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Zmeény vyhrazeny.

1. \ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci spotfebice
a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese odpovédnost za
zadny uraz ani Skodu v dusledku nespravné instalace nebo
pouziti. Navod k pouziti vzdy uchovavejte na bezpe¢ném a
pristupném misté pro jeho budouci pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a zranitelnych osob

Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pouze pokud tak €ini pod dozorem nebo obdrzeli
instrukce tykajici se bezpecného provozu spotrebice, a
pokud rozumi rizikim spojenym s provozem spotrebice.
Déti mladSi osmi let a osoby s rozsahlym a komplexnim
postizenim bez stalého dozoru udrzujte z dosahu
spotrebice.
Zabrarnte détem, aby si hraly se spotfebicem .

- VS8echny obaly uschovejte mimo dosah déti a fadné je
zlikvidujte.
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. VAROVANI: Spotfebié a jeho pfistupné &asti se pii pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. BEéhem pouzivani a chladnuti
udrzujte spotfebi¢ mimo dosah déti a domacich zvirat.

- Je-li spotrebi€ vybaven détskou bezpecnostni pojistkou,
doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotrebic je urCen vyhradné pro pfipravu jidel.

- Tento spotrebi€ je urCen k béznému domacimu pouziti ve
vnitfnich prostorach.

- Tento spotrebi€ Ize pouzivat v kancelarich, hotelovych
pokojich, motelech, agropenzionech a v podobnych
ubytovacich zafizenich, kde vyuziti nepfesahuje
(prameérnou) uroven vyuziti v domacnosti.

- Tento spotrebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu provadét
jen kvalifikovana osoba.

- Nepouzivejte spotrebi¢, dokud neni nainstalovan do
vestavné konstrukce.

- Pfed provadénim jakékoli udrzby vzdy spotfebi¢ odpojte od
napajeni.

- Je-li napdjeci kabel poskozeny, smi ho vyménit pouze
vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo osoby
S podobnou prislusnou kvalifikaci. Jinak by mohlo dojit
k urazu elektrickym proudem

. VAROVANI: Pfed vyménou Zarovky se unstete ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste zabranili moznému urazu
elektrickym proudem.

- VAROVANI: Spotfebi€ a jeho pristupné ¢asti se pfi pouziti
zahfivaji na vysokou teplotu. Nedotykejte se topnych ¢lanku
ani vnitfnich ploch spotrebice.

- P¥i vkladani nebo vyjimani pfislusenstvi €i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

- Je-li spotrebi¢ prazdny, nezapinejte funkci mikrovinné
trouby. Kovové soucasti uvnitf trouby mohou zpusobit
elektricky oblouk.

4 CESKY



- Pro pfipravu pokrmu a napoji v mikrovinné troubé nesmi
byt pouzity kovové nadoby. Tento pozadavek neplati, pokud
vyrobce stanovi velikost a tvar kovovych nadob, které jsou
vhodné pro pfipravu v mikrovinné troubeé.

- VAROVANI: Jsou-li poskozena dvirka nebo tésnéni dvirek,
nesmi se spotrebi¢ pouzivat, dokud jej neopravi
kvalifikovana osoba.

- VAROVANI: Opravy €i udrzbu, které zahrnuji sejmuti krytu
chraniciho pred vystavenim mikrovinné energii, mize
provadet pouze kvalifikovana osoba.

- VAROVANI: Tekutiny a dalSi potraviny neohfivejte

v uzavienych nadobach. Mohly by vybuchnout.

- Pouzivejte pouze nadobi vhodné k pouZziti v mikrovinnych
troubach.

- Pfi ohfivani potravin v plastovych ¢i papirovych nadobach
sledujte spotrebic¢ z divodu jejich mozného vzniceni.

- Spotiebic je ur€en k ohfivani potravin a napoju. Suseni
potravin nebo odévu a ohfivani zahfivacich podlozek,
pantofld, houbi€ek, vlhkych hadr( a podobnych predméta
muze vést k poranéni, vzniceni nebo pozaru.

- Uvolnuje-li se ze spotfebice kouf, vypnéte jej nebo vypojte
ze zasuvky a dvirka nechte zavrena, aby se pfipadné
plameny udusily.

- Ohfivani napoju v mikrovinné troubé muze mit za nasledek
zpozdeny eruptivni var. Pfi manipulaci s nadobou je tfeba
dbat opatrnosti.

- Obsah kojeneckych lahvi a skleni¢ek s détskou vyzivou by
mél byt pfed konzumaci zamichan nebo protfepan a
ovérena jeho teplota, aby nedoslo k popaleni.

- Vajicka ve skorapce a cela vajicka varena natvrdo by se
nemeéla ve spotrebici ohfivat, protoze mohou explodovat, a
to i po dokoncéeni mikrovinného ohrevu.

- Chcete-li odstranit drazky na rosty, vytahnéte z bo¢nich
stén nejdriv jejich predni Cast a poté zadni Cast. Drazky na
rosty nainstalujte stejnym postupem v opacném poradi.

- Spotrebi¢ je nutné pravidelné Cistit a odstranovat jakékoliv
zbytky potravin.
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- K Cisténi spotrebice nepouzivejte Cistici zafizeni na paru.

- K cisténi sklenénych dvifek nepouzivejte drsné Cistici
prostfedky nebo ostré kovové Skrabky. Mohly by posSkrabat
povrch, coz by mohlo nasledné vést k rozbiti skla.

- Nebudete-li udrzovat spotrebic Cisty, mize to vést

k poSkozeni povrchu, které by mohlo nepfiznivé ovlivnit
Zivotnost spotfebiCe a vést k nebezpecnym situacim.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

/\ VAROVANI!

Tento spotfebi¢ smi instalovat jen
kvalifikovana osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Postupujte podle pokynU k instalaci, které
jsou k dispozici na nasich webovych
strankach.

PFi premistovani spotfebice budte vzdy
opatrni, protoze je tézky. Vzdy pouzivejte
ochranné rukavice a uzavienou obuv.
Netahejte spotfebic za drzadlo.

Spotfebi¢ nainstalujte na bezpe¢ném a
vhodném misté, které splnuje pozadavky
na instalaci.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotiebi¢li a nabytku.

Pred instalaci spotiebiCe ovérte, zda se
jeho dvitka oteviraji bez omezeni.
Spotfebic je vybaven elektrickym
chladicim systémem. Musi byt zapojen do
elektrické sité.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla byt
provedena kvalifikovanym elektrikafem.
Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje na typovém Stitku
souhlasi s parametry elektricke sité.
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Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti Urazu
elektrickym proudem.

Nepouzivejte rozbocCovaci zastréky ani
prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili napajeci
kabel a sitovou zastrcku. Jestlize
potfebujete pfivodni kabel vyménit, musi
vymeénu provést nami autorizované
servisni stfedisko.

Sitové kabely se nesmi dotykat nebo se
nachazet v blizkosti dvifek spotfebice
nebo vyklenku pod spotfebiem, obzvlasté
je-li spotfebic v provozu nebo jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.

Sit'ovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace spotfebice.
Po instalaci musi zlistat sitova zastr¢ka
nadale dostupna.

Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky tahem
za kabel. Vzdy tahejte za zastrcku.
Pouzivejte pouze spravna izolaéni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se musi
odstranit z drzaku), ochranné zemnici
jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢ nebo
izolacni zafizeni k fadnému odpojeni
vSech napajecich vodicl spotfebice. Toto
izola¢ni zafizeni musi mit mezeru mezi
kontakty alespori 3 mm Sirokou.

Spotrebi¢ se dodava se sitovou zastrékou
a napajecim kabelem.



2.3 Pouzijte

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci zranéni, popaleni, Urazu
elektrickym proudem ¢&i vybuchu.

Neménte technické parametry spotrebice.
Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou
zablokované.

Béhem provozu nenechavejte spotfebic
bez dozoru.

Po kazdém pouziti spotfebic vypnéte.
Pokud je spotfebi¢ v provozu, budte pfi
otevirani jeho dvitek opatrni. Mlize
uniknout horky vzduch.

Nepouzivejte spotrebi¢, mate-li vihké ruce,
nebo kdyz je v kontaktu s vodou.

Na otevrena dvirka netlacte.

Nepouzivejte spotrebic jako pracovni nebo
odkladaci plochu.

Dvitka spotfebice otvirejte opatrné.
Pouzivate-li pfisady obsahujici alkohol,
mUze vzniknout smés alkoholu a vzduchu.
PFi otvirani dvifek nesmi byt v blizkosti
spotfebice jiskry ani otevieny oheri.

Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo na
spotiebi¢ neumist'ujte hoflaveé predméty
nebo predméty nasaklé hoflavinami.
Mikrovinnou funkci nepouzivejte

k predehfati spotrebice.

* Vzdy varte se zavienymi dvirky
spotrebice.

« Je-li spotfebic instalovan za nabytkovym
panelem (napf. dvifky), dvifka nabytku
nesmi byt nikdy zaviena, kdyz je spotfebic
v provozu. Za zavienym nabytkovym
panelem mlze dochazet k narustu horka a
vlhka, coz muze nasledné poskodit
spotrebi¢, pouzdro nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotrebi¢ po pouziti zcela nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poranéni, pozaru nebo

poskozeni spotrebice.

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpeci poskozeni spotrebice.

Aby nedoslo k poskozeni nebo zménam
barvy smaltu:

— Nepokladejte hlinikovou folii pfimo na
dno vnitfku spotrebice.

— Nenalévejte vodu pfimo do horkého
spotrebice.

— Po dokonceni pfipravy jidla
nenechavejte ve spotfebici vinké talife
ani jidlo.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
pfisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném povrchu

nebo nerezové oceli nemaji vliv na vykon

spotrebice.

PFi peceni vliaénych mouénikd pouzijte

hluboky plech. Ovocné St'avy mohou

zanechat trvalé skvrny.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi dodané s

timto spotfebi¢em nebo doporucené
vyrobcem.

« Pred udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku ze zasuvky.

* Presvédcte se, Ze je spotfebi¢ chladny.
Mohlo by dojit k prasknuti sklenénych
paneld.

» Dojde-li k poSkozeni sklenénych panell
dvefi, ihned je vyménte. Obratte se na
autorizované servisni stfedisko.

» Dbejte na to, aby vnitfek spotfebice a
dvitka byly po kazdém pouziti vytfeny
dosucha. Para vznikajici béhem provozu
spotrebiCe se srazi na sténach vnitrku
spotfebite a mlze zpusobovat korozi.

» Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

«  Zbytky tukl ¢i jidel ve spotrebici mohou pfi
chodu mikrovinné funkce zpUsobit pozar a
elektricky oblouk.

« Spotrebic Cistéte vihkym mékkym hadrem.
Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky. Nepouzivejte prostredky
s drsnymi Casticemi, draténky,
rozpoustédla nebo kovové predméty.

« Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

2.5 Vnitini osvétleni

/\ VAROVANI!

Nebezpedi urazu elektrickym proudem.

* Pokud jde o zarovku (zarovky) v tomto
spotrebi¢i a samostatné prodavané
nahradni zarovky: Tyto Zarovky jsou
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navrzeny tak, aby odolaly extrémnim
fyzickym podminkam v domacich
spotrebicich, at' uz jde o teplotu, vibrace i
vlhkost, nebo jsou urCeny k signalizaci
informaci o provoznim stavu spotrebice.
Nejsou uréeny k pouziti v jinych
spotrebicich a nejsou vhodné k osvétleni
mistnosti v domacnosti.

» Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s
tfidou energetické ucinnosti G.

» Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi .

2.6 Servis

» Je-li nutna oprava spotfebice, obrat'te se
na autorizované servisni stredisko.

3. POPIS VYROBKU

3.1 Celkovy pohled
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Prehled ovladaciho panelu
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* Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

2.7 Likvidace

/\ VAROVANI!

Hrozi nebezpedi Urazu ¢i uduseni.

* Pro informace ohledné spravné likvidace
spotrebiCe se obratte na mistni Gfady.

« Spotrebi¢ odpojte od elektricke sité.

« QOdfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebiCe a zlikviduijte jej.

Ovladaci panel

Displej

Topné téleso

Generator mikrovin

Osvétleni

A Ventilator

Zasouvaci mfizka, vyjimatelné
Bl Polohy mfizky

Zapnout / Vypnout
Stisknutim a podrzenim zapnete a vy-
pnete spotrebic.

Nabidka
Uvadi moznosti spotfebice a funkce na-
staveni.
Oblibené
Zobrazi oblibena nastaveni.
Displej
plej

Zobrazi aktualni nastaveni spotfebice.




Spinac¢ osvétleni
Slouzi k zapnuti a vypnuti osvétleni.

Rychlé zahrati
ﬂ Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce: Ry-
chlé zahrati.

Ukazatele na displeji

oK K potvrzeni volby/nastaveni.

< K navratu o jednu Uroven v nabidce.

Rychly start mikrovinné trou-

7 I

Slouzi k zapnuti mikrovinné funkce
(1 000 W a 30 sekund).

K vraceni posledniho Ukonu.

J

K zapnuti a vypnuti funkci.

4.2 Displej
Displej s nastavenymi klicovymi funkcemi.
A
!
12:30
150°C
) 15min @ | | START
| | | |
E D (o8 B
A. Denni ¢as
B. ZAPNOUT / VYPNOUT
C. Teplota / Casovac mikrovinné trouby
D. Pecici funkce
E. Casovac

5. PRED PRVNIM POUZITIM

Spotrebic je uzaméen.

Funkce zvukového signalu je zapnuta.

Funkce zvukového signalu a ukonéeni pri-
pravy je zapnuta.

OO

9
o
)

Je zapnuta pouze vyskakovaci zprava.

S

Odlozeny start je zapnuta.

®

0 Ke zruseni nastaveni.

@ Na displeji se zobrazuji rizné zpravy.
Kdyz se zobrazi okno se zpravou,

/\ VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

5.1 Prvni pfipojeni
Po prvnim pfipojeni se na displeji zobrazi
uvitaci zprava.

Musite nastavit: Jazyk, Displej jas, Tony
tlacitek, Hlasitost zv. signalizace, Denni Cas.

5.2 Prvni predehfrivani a ¢isténi

Pfed prvnim pouzitim a kontaktem

s potravinami predehfejte prazdny spotfebic.
Ze spotiebite muze vychazet nepfijemny
zapach a kouf. Béhem predehfivani mistnost
vétrejte.

pokracujte stisknutim displeje.

1. Odstrante ze spotiebice veskeré
prisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

2. Nastavte funkci |Z| Nastavte maximalni
teplotu. Viz Denni pouzivani. Nechte
spotrebi¢ pracovat po dobu 1 h.

3. Nastavte funkci E‘ Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

4. Nastavte funkci . Nastavte maximalni
teplotu. Nechte spotrebi¢ pracovat po
dobu 15 min.

5. Vypnéte spotiebi¢ a pocCkejte, dokud
nevychladne.

6. Spotiebi€ a prisluSenstvi otfete pouze
hadfikem z mikrovlakna namocenym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostredku.
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7. PrisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty vliozte zpét do jejich puvodni polohy.

6. DENNi POUZIVANI

/\ VAROVANi!
Viz kapitoly o bezpec€nosti.

SPECIALITY

6.1 Pecici funkce

STANDARDNI

[ Gril
Ke grilovani tenkych kusu potravin a
opékani chleba.

g

Zavarovani

Chcete-li zavafit zeleninu a ovoce, vloz-
te zavarovaci sklenice do plechu na pe-
¢eni naplnéného vodou. PouZijte Zaru-
vzdorné sklenice s bajonetovymi nebo
Sroubovacimi uzaveéry stejné velikosti.

Turbo gril

K peceni velkych kust masa nebo dra-
bezZe s kostmi na jedné Urovni. K zapé-
kani a pec€eni dozlatova.

Suseni

K suseni krajeného ovoce, zeleniny a
hub. Aby mohl vihky vzduch uniknout a
ovoce se lépe ususilo, doporucuje se
béhem suseni obCas otevfit dvifka trou-
by.

Pravy horky vzduch
K pec¢eni masa a kolacu. Nastavte nizsi
teplotu nez pfi pouziti funkce Horni/
spodni ohfev, protoze ventilator rovno-
mérné rozvadi teplo uvnitf trouby.

l

Ohfrev talifa
K predehfiati talifl k servirovani.

Mrazené potraviny
Idedlni pro hotova jidla (napf. hranolky,
krokety nebo jarni zavitky).

Kynuti tésta
K urychleni kynuti tésta. Povrch tésta
zakryjte, aby nevysychalo.

O Horni/spodni ohfev
K peceni a opékani jidel na jedné Urov-
ni trouby.

§55
R

Gratinované pokrmy

Pro pokrmy jako lasagne nebo zapece-
né brambory. K zapékani a peceni do-
zlatova.

Pizza
K peceni pizzy a dalSich pokrma, které
vyzaduji vice tepla zespodu.

Nizkoteplotni peceni

Ptiprava jidla pfi nizké teploté. Je ideal-
ni k pfipravé choulostivych potravin (na-
pf. hovéziho, teleciho nebo jehnéciho).

O Spodni ohiev
Tuto funkci zvolte po dokonéeni pfipra-
vy, pokud je potfeba dopéct jidlo zespo-
du dozlatova. PouZijte nejnizsi droven
rostu.

Uchovat teplé

K udrzeni teploty jidla. Upozoriujeme,
ze nékteré pokrmy se mohou i nadale
péci a vysouset, zatimco se udrzuji te-
plé. V pfipadé potfeby pokrmy zakryjte.

10 CESKY

Peceni chleba

Pomoci této funkce muzete pripravovat
chléb a pecivo s profesionalnimi vysled-
ky co do kfupavosti, barvy a kirky.




MIKROVLNNA TROUBA

Mikrovinna trouba
Ohrev, vareni, rozsah vykonu: 100 -
1000 W

Sk Rozmrazovani
Rozmrazovani riznych druht potravin,
rozsah vykonu: 100-200 W

§§§ Fivani

3, Ohfivani

Ohfev hotovych pokrm(, rozsah vykonu:
300-700 W

Popcorn
Priprava sacku s popcornem, rozsah vy-
konu: 600-800 W

R

Rozmrazovani
Rozpousténi ¢okolady a masla, rozsah
vykonu: 100 - 400 W

Q=

Tekutina
Ohfev napojl a polévek, rozsah vykonu:
600-1 000 W

KOMBINOVANE MIKROVLNNE

PROGRAMY
@DT Pravy horky vzduch + MV

Peceni v jedné poloze rostu. Funkce se
zvySenim mikrovinného vykonu, rozsah
vykonu: 100 - 400 W.

Horni/spodni ohfev + MV
Peceni a opékani jidel na jedné Grovni
trouby. Funkce se zvy$enim mikrovin-
ného vykonu, rozsah vykonu: 100 -
400 W.

Gril + MV

Ke grilovani a peceni jidla dozlatova na
jedné drovni trouby. Funkce se zvySe-
nim mikrovinného vykonu, rozsah vyko-
nu: 100 - 400 W.

Turbo gril + MV
K opékani velkych kust masa na jedné
urovni trouby. K zapékani a peceni do-
zlatova. Funkce se zvySenim mikrovin-
ného vykonu, rozsah vykonu: 100 -
400 W.

Pro obecna doporuceni ohledné Uspory
energie viz kapitolu ,Energeticka ucinnost®,
Rady pro Usporu energie.

6.2 Nastaveni: Pecici funkce

1.

No o b e

Zapnéte spotiebi€. Na displeji se zobrazi
vychozi pecici funkce a teplota.

Stisknutim symbolu pecici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

Zvolte pecici funkci a stisknéte OK.
Nastavte teplotu. Stisknéte tlacitko OK,
Stisknéte tlagitko START .

STOP - stisknutim vypnete pedici funkci.
Vypnéte spotfebi€.

@ Béhem nékterych pecicich funkci se
pfi teploté nizsi nez 80 °C muze osvétleni
automaticky vypnout.

6.3 Nastaveni: Funkce mikrovinné

trouby

1. Vyjméte veskeré prisluSenstvi kromé
tvarovaného rostu.

2. Zapnéte spotiebi€.

3. Stisknutim symbolu pecici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

4. Zvolte pecici funkci mikrovinného ohfevu
a stisknéte OK.

5. Nastavte mikrovinny vykon. Stisknéte
OK.

6. Stisknéte START .

7. STOP - stisknutim vypnete pedici funkci.

8. Vypnéte spotiebic.

@ Otevienim dvifek se funkce vypne.

Funkci opét spustite stisknutim START |
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6.4 Nastaveni: Kombinované
mikrovinné funkce

V pfipadé Kombinované mikrovinné funkce
jsou standardni pecici funkce posileny
mikrovinnym ohfevem, ¢imz se zkracuje doba
ptipravy pokrmu a zleps$uji se dosazené
vysledky vareni.

1. Zapnéte spotfebi¢. Na displeji se zobrazi
vychozi pecici funkce a teplota.

2. Stisknutim symbolu pecici funkce
prejdéte do dil¢i nabidky.

3. Zvolte kombinovanou funkci
mikrovinného ohfevu a stisknéte OK. Na
displeji se zobrazi teplota.

4. Nastavte teplotu. Stisknéte OK.

5. Stisknéte: W. Na displeji se zobrazi
nastaveni mikrovinného vykonu.

6. Nastavte mikrovinny vykon. Stisknéte
OK .

7. Stisknéte START .

8. STOP - stisknutim vypnete pecici funkci.
9. Vypnéte spotiebic.

6.5 Nastaveni: Rychly start
mikrovinné trouby

Mikrovinny ohfev Ize kdykoliv zapnout
pomoci: Rychly start mikrovinné trouby.

1. Stisknéte a podrzte . Mikrovinny ohfev
pobézi po dobu 30 sek na maximalni
vykon.

2. Stisknutim hodnoty doby provozu nebo
stisknutim +30 s prodlouzite dobu
pfipravy.

3. Stisknéte OK.

6.6 Nabidka

Stisknutim = vstupte do nabidky.

Polozka nabidky Popis

Podporované Vareni Zobrazi automatické

Polozka nabidky Popis

Nastave- Nastave- Slouzi k nastaveni
ni ni konfigurace spotfebi-
ce.
Obsluha Zobrazi verzi softwa-

ru a konfiguraci.

Dil¢i nabidka pro: Funkce

Dil¢i na- Popis

bidka

Osvétleni Slouzi k zapnuti a vypnuti osvétle-
ni.

Détska Brani nahodnému zapnuti spotrebi-

bezp. po- ce.

jistka

Rychlé Zkracuje €as zahfivani. Tato funkce

zahrati je dostupna pouze u nékterych pe-
Cicich funkei.

Formét di- Slouzi ke zméné formatu zobrazo-

gitélnich vani ¢asovych udaji.

hodin

Dil¢i nabidka pro: Nastaveni
Nastaveni

Dil¢i na- Popis

bidka

Jazyk Slouzi k nastaveni jazyka spotfebi-
ce.

Displej jas K nastaveni jasu displeje.

Toény tlaci- K zapnuti a vypnuti tént dotyko-

tek vych policek. Ozvuceni nelze vy-

pnout u @

Hlasitost K nastaveni hlasitosti ton tlacitek
zv. signa- a signalizace.

lizace

Denni ¢as K nastaveni aktualniho ¢asu a data.

programy.

Oblibené Zobrazi oblibena na-
staveni.

Funkce Slouzi k nastaveni

konfigurace spotiebi-
ce.
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Obsluha

Diléi na-
bidka

Popis

Rezim de- Aktivacni / deaktivacni kod: 2468

mo

Verze Informace o verzi softwaru.

software

Zrusit vSe- K obnoveni tovarniho nastaveni.
chna na-

staveni

6.7 Nastaveni: Podporované Vareni

Podporované VareniPodnabidka se sklada
ze sady doplrikovych funkci a program0
uréenych pro specialni pokrmy. Kazdy pokrm

7. DOPLNKOVE FUNKCE

7.1 Oblibené 5%

MUzZete ulozit az 3 ze svych oblibenych

nastaveni, jako je pecici funkce a doba

pfipravy.

Zapnéte spotrebic.

Zvolte upfednostfiované nastaveni.

Stisknéte —.

Vyberte: Oblibené / Ulozit aktuaini

nastaveni.

5. Stisknutim + pfidate nastaveni do
seznamu: Oblibené.

6. Stisknéte OK.
9_ stisknutim resetujete nastaveni.

P b=

0 — stisknutim zrusite nastaveni.

7.2 Blokovani tlacitek

Tato funkce brani nahodné zméné funkce
spotrebice.

1. Zapnéte spotrebic.

2. Nastavte pecici funkci.

3. Soucasnym stisknutim 75\( ad zapnéte
funkci.

Soucasnym stisknutim * ad vypnéte
funkci.

v této podnabidce je vybaven vhodnym

nastavenim. Béhem vareni mizete upravovat

¢as, teplotu a mikrovinny vykon, pokud je k

dispozici.

U nékterych pokrm( muzete také péct

pomoci Automaticka vaha.

1. Zapnéte spotfebiC.

2. Stisknéte —.

3. Stisknéte ¥ Zadejte Podporované
Vareni.

4. Zvolte pokrm nebo druh jidla.

5. Vlozte potraviny do spotfebiCe a stisknéte
START .

Kdyz funkce skon¢i, zkontrolujte, zda je jidlo
hotové. Dle potreby prodluzte dobu pfipravy.

7.3 Détska bezp. pojistka

Tato funkce brani nahodnému zapnuti
spotrebice.

Zapnéte spotfebic.

Stisknéte tladitko —.

Zvolte Funkce / Détska bezp. pojistka.
Stisknéte pismena kédu v abecednim
poradi.

5. Vypnéte spotiebic.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

PN =

PFistup k: K dispozici je Casovaé a osvétleni.

Abyste mohli spotfebi¢ pouzivat, stisknéte
pismena kodu v abecednim poradi.

Funkci vypnete zopakovanim vyse
uvedeného postupu.
7.4 Automatické vypnuti

Pokud je zapnuta pecici funkce a neprobéhne
zmeéna zadnych nastaveni, spotfebi¢ se z
bezpecénostnich divodl po urcité dobé
automaticky vypne.

Tabulka s ¢asy automatického vypnuti pro
dany teplotni rozsah trouby.

°C) D (h)

30-115 12.5
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(°C) D (h)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Pokud chcete pecici funkci spustit na dobu
delSi, nez je doba automatického vypnuti,
nastavte dobu vareni. Viz Funkce hodin.

8. FUNKCE HODIN

8.1 Popis funkci hodin

Funkce Popis

Casovag K nastaveni délky pfipravy jidla. Ma-
ximalni hodnota je 23 h 59 min.
Co se stane, kdyz uplyne ¢as, mlze-
te nastavit nastavenim preferované-
ho: Ukoncit akci.

Ukongit Zvukovy signal - po uplynuti ¢asu

akci zazni zvukovy signal. Tuto funkci
mUzete zadat kdykoliv, i u vypnutého
spotrebice.
Zvukovy signal a ukonéeni peceni —
po uplynuti ¢asu zazni zvukovy sig-
nal a pecici funkce se vypne. Neni
k dispozici u mikrovinnych funkci.
Jen pop-up zpravy - po uplynuti ¢a-
su se na displeji zobrazi zprava. Tu-
to funkci muzete zadat kdykoliv,
i u vypnutého spotfebice.

Odloze- K odloZeni startu nebo konce pfipra-

ny start vy jidla. Neni k dispozici u mikrovin-
nych funkci.

Prodlou- Slouzi k prodlouzeni doby pFipravy.

zeni do-

by pece-

ni

Casovad Slouzi k zobrazeni délky provozu

spotrebic¢e. Maximalni hodnota je 23
h 59 min. Funkci mizete zapnout a
vypnout. Tato funkce nema zadny
vliv na provoz spotfebice.
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Automatické vypnuti nefunguje s funkcemi:
Osvétleni, Cas ukonceni.

7.5 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebi¢ v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby udrzoval
povrch spotfebice chladny. Pokud spotfebi¢
vypnete, chladici ventilator bude dal pracovat
az do uplného ochlazeni spotrebice.

8.2 Nastaveni: Denni ¢as

1. Zapnéte spotiebic.
2. Stisknéte: Denni ¢as.
3. Nastavte Cas.

4. Stisknéte OK,

8.3 Nastaveni: Casovaé

1. Zvolte pecici funkci a nastavte teplotu.
2. Stisknate O.
3. Nastavte Cas.
Preferované ukonceni akce muzete zvolit

stisknutim ® ® @

4. Stisknéte OK. Opakuijte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.
Kdyz zbyva 10 % doby pfipravy a jidlo se
nezda byt hotové, mlzete prodlouzit dobu
pfipravy. Také mlzete zménit pecici funkci.
Stisknutim +1min prodlouzite dobu pFipravy.

8.4 Nastaveni: Odlozeny start

1. Nastavte pecici funkci a teplotu.

Stisknéte O.

Nastavte dobu pfipravy.
Stisknéte © ® ©®

Stisknéte: Odlozeny start.

Zvolte pozadovany ¢as spusténi.

Stisknate OK, Opakujte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.

N ook @b

8.5 Nastaveni: Casovaé

1. Stisknéte O.

2. Stisknéte © © ©
3. Stisknéte: Casovac.



4. Posunutim nebo stisknutim * zobrazite
dobu provozu na hlavni obrazovce.

5. Stisknéte OK. Opakujte, dokud se na
displeji nezobrazi hlavni obrazovka.

8.6 Zména nastaveni casovace

Nastaveny Cas Ize zménit kdykoliv béhem
pfipravy jidla.

9. POUZiVANI PRISLUSENSTVI

/\ VAROVAN:I!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

9.1 Vkladani pfislusenstvi
PrisluSenstvi

Dostupné prislusenstvi v
zavislosti na modelu. Na-
skenujte QR kod a zkontro-
lujte, jak pouzivat pfislusen-
stvi dodané s vasim spotfe-
bicem. Volitelné pfislusen-
stvi si mizZete objednat sa-
mostatné. Ohledné dalSich
informaci se obrat'te na
svého mistniho dodavatele.

Pouzivejte vyhradné vhodné nadobi a
materialy. Viz kapitola , Tipy a rady“, Nadobi a
materialy vhodné k pouziti v mikrovinné
troubé.

Maly zafez nahore zajistuje vysSi bezpecnost
a chrani proti preklopeni. Tyto zarezy také
funguji jako ochrana proti preklopeni. Okraj
kolem rostu slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob z rostu.

10. TIPY A RADY

10.1 Doporuceni k peceni
Procesy vareni a peceni jsou vhodné pouze
na jedné drovni.

Teploty a Casy pripravy v tabulkach jsou
pouze orientacni. Zavisi na receptu a kvalité
a mnozstvi pouzitych prisad.

1. stisknste O.
2. Nastavte hodnotu ¢asovace.

3. Stisknéte OK,

Vlozte pfisluSenstvi (tvarovany rost / plech na
peceni) mezi vodici listy drazky rostu. Ujistéte
se, ze se rost dotyka zadni strany vnittku
trouby a nozi¢ky sméruji dold.

= =

Pokud ma vas plech sklon, umistéte jej
smérem k zadni ¢asti vnitfku trouby.

Pokud ma tvarovany rost sklon, umistéte jej
smérem k predni ¢asti vnitiku trouby.

Pokud je na pfislusenstvi napis, ujistéte se,
ze je otoCeno smérem k vam.

Pokud pouzivate plech s otvory, umistéte pod
né&j plech na peceni / panev na odkapavajici
tekutiny.

Vas spotiebi¢ mize péct jinak, nez jak jste
byli zvykli u starého spotrebice. Nize
uvedené rady predstavuji doporu¢ena
nastaveni teploty, délky pfipravy a polohy
rostu pro specifické druhy potravin.

Polohy rostd v troubé se pocitaji zdola.
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Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
konkrétni recept, snazte se vybrat podobny. Q) Gas peéeni (min)

Tipy pro Usporu energie viz Energeticka

ucinnost. 10.2 Nizkoteplotni pe&eni
Symboly pouzité v tabulkach:

Tato funkce vam umozni pfipravovat libové,

§5 Druh jidla meékké kousky masa a ryby. Pouzijte pecici
= 2 e
sondu ke zméreni teploty uvnitf pokrmu. V
Pedici funkce tabulce nize naleznete doporuc¢ené nastaveni
(<)
teploty spotfebice, C které vam umozni
o Teplota dosahnout pozadované teploty uvnitf jidla

M°°C
Abyste pfi peCeni dosahli idealni chuti a
barvy, maso osmazte nékolik minut na

PrisluSenstvi

Hl

O Hmotnost (kg) horkém panvi a aZ poté ho vioZte do
- spotiebice. Vlozte potraviny do pecici misy a
P@, Vykon mikrovinného ohfevu (W) poloZte ji na tvarovany rost.
E Poloha rostu /P oC oC
<65 90
66 - 75 110
>75 150
10.3 Informace pro zkusebny
Peceni na jedné urovni
Testy podle normy: EN 60350-1, IEC 60350-1.
= - o,
L, = = C O
Malé kolace, 20 kouskud Horni/spodni ohfev Plech na peceni 2 150 18-28
na plech 1) 2)3)
Malé kolace, 20 kouskud Pravy horky vzduch Plech na peceni 2 150 18-28
na plech 1) 2)3)
Piskotovy kola¢ bez tuku Horni/spodni ohfev Tvarovany rost 1 170 25-35
1)
Piskotovy kolac bez tuku Pravy horky vzduch Tvarovany rost 1 170 28 -38
1)
Susenky z kieh. tésta 1) Horni/spodni ohfev Plech na peceni 2 140 28 - 38
2)3)
Suenky 7 kfeh. tésta 1) Pravy horky vzduch Plech na peceni 2 140 25-35
2)3)
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o

C 8

Jableény kolag 4) Horni/spodni ohiev Tvarovany rost 170 65-75
Jable&ny kolag 4) Pravy horky vzduch Tvarovany rost 170 57 -67
Gril Tvarovany rost 230 7-12

Topinky 1) 5)

1) Predehfiejte spotiebi¢, dokud nedosahne nastavené teploty. Nepouzivejte funkci: Rychlé zahrati.

2) Pouzijte plech na peceni se sklonem smérem k zadni €asti vnitfku trouby.

3) Plech na peceni se musi dotykat zadni strany vnittku trouby.

4)2 formy na peceni umisténé diagonalné (& 20 cm). Prava musi byt umisténa vice vpredu nez leva.

5) Podle: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

Funkce mikrovinné trouby a kombinované mikrovinné trouby

Testy podle normy: EN 60705, IEC 60705.

Pouzijte tvarovany rost. Musi se dotykat zadni strany vnitfku trouby.

=) N\ o,

&, & C = O
Pigkotovy kolad 1) Mikrovinna trouba 500 - 8-10
Sekana 1) 2) Mikrovinna trouba 300 - 30-35
Vajedny krém 3) Mikrovinna trouba 400 - 18-23
Rozmrazovani mle- Mikrovinna trouba 200 - 7-8
tého masa (500
94
Dort 3) Horni/spodni ohiev + 200 170 22-27

MV
Zapecené brambo- Turbo gril + MV 200 180 35-40
ry 5)
. 6 Turbo gril + MV 200 30
Kute (1100 g)6) 200
Turbo gril - 18-23

v poloviné pfipravy otocte nadobu o 1/2.

2) pyj vareni pouzivejte pfilnavou folii vhodnou pro mikrovinnou pfipravu. Pfed vafenim nékolikrat propichnéte pfi-

Inavou folii.
3) B&hem pripravy pokrm neotacejte.

4) Maso otoéte vzhtiru nohama pres nejdelsi stranu, poprvé po uplynuti 1/3 doby peceni a podruhé po uplynuti 2/3

doby peceni.

5) v poloviné pfipravy oto¢te nadobu o 1/4 ve sméru hodinovych rucicek.

6) Tali polozte na dno trouby. Kufe poloZte pfimo na tvarovany rost prsni stranou dold. Po 30 min otocte kufe

vzhUru nohama a zménte pecici funkci na: Turbo gril.
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DalSi recepty

= — ~ o,
N = = & C O
Pusinky 1) Horni/spodni ohfev Plech na pece- 2 - 100 90 -
ni 2) 3) 180
Pusinky 1) Pravy horky Plech na pece- 2 - 100 90 -
vzduch ni 2) 3) 180
Cajové kolacky 1) Horni/spodni ohfev Plech na pece- 3 - 200 11-13
ni 2)
Cajové kolacky 1) Pravy horky Plech na pece- 3 - 190 10-12
vzduch ni 2)
Kue 4) Turbo gril Plech na pece- 1 - 200 65-75
ni 2)
Popcorn 5) Mikrovinna trouba Plochy kera- spod 700 - 3-4
micky talif ni
Pokrmy na talifi, chla- Mikrovinna trouba Tvarovany rost 1 500 - 7-9
zené (1 porce) 6)7) 8)
Tekutiny v détskych Mikrovinna trouba - spod 1000 - 0.5
lahvich 9) ni
Lasagne, zmrazené Turbo gril + MV Tvarovany rost 1 100 210 23-28
(400 g)10) 8)
Lasagne, zmrazené Horni/spodni ohfev Tvarovany rost 1 200 190 48 - 53
(600 g)10) +MV 8)
Mrazena pizza 10) Horni/spodni ohfev Tvarovany rost 1 200 210 12-16
+ MV 8)
Grilovana zelenina, Turbo gril + MV Tvarovany rost 1 300 180 20-25
smés 8)
Vepfova pecené Pravy horky Tvarovany rost 1 300 165 65-70
vzduch + MV 8)
PInéné houby Turbo gril + MV Tvarovany rost 1 300 180 12-17

8)
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Lasagne se suchymi
platky téstovin

Horni/spodni ohfev
+ MV

Tvarovany rost 1 200 165

= B @ <€ O
30-35
8)

1) Predehfejte spotfebic, dokud nedosahne nastavené teploty. Nepouzivejte funkci: Rychlé zahFati.
2) Pouzijte plech na peceni se sklonem smérem k zadni ¢asti vnitrku trouby.

3) Pouzijte pecici papir.

4) kure polozte prsni stranou dold. V poloviné pfipravy pokrm obratte.
5) sagek je tfeba ze spotfebice vyjmout, kdyz zrna kukufice pfestanou praskat.
6) Potraviny zakryjte plastovym vikem uréenym do mikrovinné trouby.

L] poloviné pfipravy otocte nadobu o 1/2.

8) Tvarovany rost se musi dotykat zadni strany vnitfku trouby.

9) Lahvicku umistéte doprostfed dna vnitfku trouby bez pouziti jakéhokoli pfislusenstvi.

10) Bghem pfipravy pokrm neotacejte.

10.4 Doporuceni k mikrovinné
troubé

Jidlo umistéte doprostied tvarovaného rostu.
Pouzijte prvni polohu rostu.

V poloviné doby pfipravy jidlo otoéte nebo
zamichejte. Dosahnete tak lepSich vysledku.

Tekuté pokrmy ¢as od ¢asu zamichejte.
Pred servirovanim jidlo zamichejte.

Vlozite-li do Salku nebo sklenice IZici, teplo se
pfi ohfevu tekutin Iépe rozvede a zabranite
vyvieni. Lzice se nesmi dotykat Zadné Casti
vnitfku trouby, mohlo by dojit k jiskreni.

Potraviny vlozte do spotrebice bez obalu.
Balend hotova jidla Ize do spotfebice vlozit
pouze tehdy, pokud Ize obal bezpecné pouzit
v mikrovinné troubé. Viz Tipy a rady, v ¢asti
Nadobi a materialy vhodné do mikrovinné
trouby.

PFi pouzivani kombinovanych mikrovinnych
funkci potraviny nepfikryvejte. Viz Denni
pouzivani.

Pokud uvniti spotfebie nejsou zadné
potraviny, nepouzivejte mikrovinné funkce ani
kombinované mikrovinné funkce.

Pfiprava pokrm( v mikrovinné troubé
PFi pecCeni nebo ohfivani s mikrovinnymi
funkcemi potraviny pfikryjte. Chcete-li
uchovat kurcicku, pfipravujte pokrm
nezakryty.

Neprevarte potraviny nastavenim pfilis
vysokého vykonu a pfili§ dlouhého €asu.

Potraviny by mohly vyschnout, spalit se nebo
zpUsobit pozar.

Ve spotrebici nepfipravujte vejce ve
skofapkach a Sneky, protoze mohou
prasknout. Pfed opétovnym ohfevem
smazeného vejce propichnéte Zloutek.

Potraviny se slupkou pfed varenim nékolikrat
propichnéte.

Zeleninu rozfiznéte na podobné velké kusy.

Po vypnuti spotfebice jidlo vyjméte a nechte
ho nékolik minut odstat, aby se teplo
rovnomérné rozved|o.

Rozmrazovani v mikrovinné troubé
Rozbalené zmrazené potraviny umistéte na
maly obraceny talif pod ktery vlozite nadobku
nebo na rozmrazovaci rost ¢i plastové sito,
aby pfi rozmrazovani mohla odtékat tekutina.

Rozmrazené kousky nasledné odeberte.
Chcete-li ovoce a zeleninu vaiit, aniz byste je
rozmrazili, mGzete pouzit vy$Si mikrovinny
vykon.

Otaceni zlepSuje vysledky. U citlivych
potravin, jako je maso, béhem rozmrazovani
dvakrat zcela otocte.

10.5 Nadobi a materialy vhodné do
mikrovinné trouby

V mikrovinné troubé pouzivejte vyhradné
vhodné nadobi a materidly. Ridte se udaji

v tabulce nize.

PFed pouzitim ovéfte technické udaje nadobi/
materialu/nadoby s potravinami.
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U jinych nadob pro pouziti v mikrovinnych
troubach, které nejsou uvedeny v této
tabulce, postupujte podle pokynu vyrobce.

Tabulka popisujici kuchyriské potfeby nebo materialy, které jsou kompatibilni s mikrovinnymi

funkcemi a nikoli.

Nadobi/material

Zaruvzdorné sklo a porcelan bez kovovych dilli

¥ BL PO
I 7

v

Nezaruvzdorné sklo a porcelan bez stfibrnych, zlatych,

platinovych nebo jinych kovovych dekoraci

Sklo a sklokeramika z ohnivzdorného a mrazuvzdorné-

ho materialu

Zaruvzdorna keramika a kamenina bez sklenénych ne-

bo kovovych ¢asti a bez glazury s obsahem kovu

Keramika, porcelan a kamenina s neglazovanym dnem

nebo s malymi dirkami, napf. na rukojetich

Plast, Zaruvzdorny do 200 °C

Karton, pouze papir

Potravinova folie

Potravinova folie pro mikrovinnou pfipravu

Pecici nadoby vyrobené z kovu, napf. smalt, litina

Formy na peceni, ¢erné lakované nebo se silikonovou

vrstvou

Plech na peceni

X X XKL KSKS XL L« &

Tvarovany rost

X| X XK X[ XK X K] K] X
LIX| XXX X XX X <] & X<

<
<

10.6 Nastaveni vykonu
Nize uvedena data jsou pouze orientacni.

800 - 1000 W

+ Ohfev tekutin

600 - 700 W

* DuSeniryze

» Priprava zeleniny

* Popcorn

400 - 500 W

+ Ohfivani jidel na jeden talif
* Pomalu dusené pokrmy
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* Rozmrazovani a ohfivani hotovych
mrazenych jidel

300 W

« Vareni/ohfivani choulostivych potravin

« Ohfivani détske vyzivy

« PokraCovat ve vareni

100 - 200 W

* Rozmrazovani chleba, ovoce, kolacd,
peciva, syru, masla, masa a ryb

* Rozpousténi ¢okolady a masla



11. CISTENi A UDRZBA

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.1 Poznamky k cisténi
Cistici prostredky

» Predni stranu spotrebiCe oCistéte pouze
hadfikem z mikrovlakna namo¢enym
v roztoku teplé vody a Setrného myciho
prostredku.

» Kovové plochy ocistéte pomoci Cisticiho
roztoku.

+ Skvrny vycistéte pomoci Setrného Cisticiho
prostredku.

Kazdodenni pouziti

* Po kazdém pouziti vycistéte vnitrek
spotrebiCe. Hromadéni mastnoty ¢&i zbytkd
jidel mGze zpusobit pozar.

» Strop vnitfku spotfebice dikladné ocistéte
od zbytk( jidla a mastnoty.

» Ve spotiebiCi neuchovavejte potraviny
déle nez 20 minut. Po kazdém pouziti
vysuste vnitfek spotfebice pouze
hadfikem z mikrovlakna.

PrisluSenstvi

» VSechno pfislusenstvi vycistéte po
kazdém pouziti a nechte jej oschnout.
PouZijte pouze hadfik z mikrovlakna
namoceny v roztoku teplé vody a Setrného
myciho prostiedku. Necistéte prisluSenstvi
v mycce nadobi.

* Nepfilnavé pfislusenstvi necistéte pomoci
abrazivnich gisticich prostfedk( nebo
ostrych predméta.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

/\ VAROVANI!

Viz kapitoly o bezpecnosti.

11.2 Vyjmuti drazek na rosty

Chcete-li spotfebic vycistit, vyjméte drazky na
rosty.

1. Vypnéte spotiebi¢ a pockejte, dokud
nevychladne.

2. DraZky na roSty opatrné nadzvednéte a
vytahnéte z predniho Uchytu.

3. Vytahnéte konstrukci roStovych drazek ze
zadniho Uchytu.

\\ﬁ

S
3 T]I;
\ 5

Drazky na rosty nainstalujte stejnym
postupem v opa¢ném poradi.

Jsou-li dodany teleskopické vysuvy, musi
jejich Cepy smérovat dopredu.

11.3 Vyména zarovky

/\ VAROVANI!

Nebezpedi popaleni, sklenény kryt mize
byt horky. PFi dotykani se lampy
pouzivejte ochranné rukavice.

Zarovku smi ménit pouze obsluha servisu.
Obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko.
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12.1 Co délat, kdyz...

Popis problému Pric¢ina a naprava

Spotiebi¢ nelze zapnout ani Spotfebi¢ neni zapojen do elektrické sité nebo je zapojen nespravné.
pouzivat.

Spotiebi¢ se neohfiva. Hodiny nejsou nastavené.

Nastaveni hodin viz Funkce hodin.

Dvitka nejsou spravné zaviena.

Je spalena pojistka.
Zkontrolujte, zda neni pfi¢inou zavady pojistka. Pokud problém pretrvava,
obratte se na kvalifikovaného elektrikare.

Je zapnuto Détska bezp. pojistka.

Osvétleni je vypnuté. Spalena zarovka. Vyménte zarovku.
Podrobnosti viz Cisténi a tdrzba.

12.2 Chybové kédy

Kdyz dojde k chybé software, na displeji se zobrazi chybova zprava. Seznam problému
naleznete v tabulce niZe. Pokud se tato chybova zprava nadale zobrazuje na displeji,
znamena to mozné vypnuti chybného podsystému. V takovém pfipadé se obratte na
autorizované servisni stfedisko.

Kéd a popis Reseni

F102 - dvifka nejsou zcela zaviena nebo je rozbity ~ Zaviete dvirka.

zamek dvefi. Spotiebi¢ vypnéte a zapnéte.

F240, F439 - dotykova tlagitka na displeji nefun- Vycistéte povrch displeje. Ujistéte se, ze na dotyko-
guji spravné. vych poli€cich nejsou necistoty.

F908 - systém spotfebite se nemiize pfipojit Spotfebi¢ vypnéte a zapnéte.

k ovladacimu panelu.

F131 - teplota snimage magnetronu je pfili§ vyso- Vypnéte spotfebic a pockejte, dokud nevychladne.

ka 1) Spotiebi¢ znovu zapnéte.

1) Pokud dojde k jedné z téchto chyb, zbyvajici funkce spotfebic¢e budou dale fungovat jako obvykle.

12.3 Servisni udaje Doporuéujeme vam zapsat si tdaje sem:

Pokud problém nem(izete vyfesit sami,

obrat'te se na svého prodejce nebo Model (MOD.) :

autorizované servisni stfedisko. Vyrobni &islo (PNC):

Potfebné Gdaje pro servisni stfedisko najdete

na typovém Stitku. Typovy Stitek se nachazi Sériové Cislo (S.N.):

na pfednim ramu spotfebice. Je vidét, kdyz
otevrete dvirka. Typovy Stitek ze spotiebiCe
neodstranujte.
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13. ENERGETICKA UCINNOST

13.1 Informace o vyrobku tykajici se spotieby energie a maximalni doby do
dosazeni pfrisluSného rezimu nizké spotieby energie

Spotreba energie

Spotieba energie v pohotovostnim rezimu

0.8 W

Maximalni doba potfebna k tomu, aby zafizeni automaticky dosahlo pfislusného rezimu nizké

spotfeby energie

20 min

13.2 Tipy pro usporu energie

Nasledujici tipy vam pomohou u$etfit energii
pfi pouzivani spotfebice.

Ujistéte se, Ze jsou dvitka spotfebice pfi jeho
provozu zaviena. Béhem peceni neotvirejte
dvirka spotfebice prilis Casto. Tésnéni dvirek
udrzujte Cisté a kontrolujte, zda je na svém
misté fadné uchyceno.

Pro ucinnéjsi Usporu energie pouzivejte
kovové nadobi a formy a nadoby z tmavého
kovu a s povrchovou vrstvou (avsak pouze
pokud pouzivate jinou nez mikrovinnou funkci
trouby).

Spotrebi¢ pred vafenim nepredehfivejte,
pokud to neni vyslovné doporuceno.

PFipravujete-li nékolik jidel najednou, snazte
se, aby prodlevy pfi peceni byly co nejkratsi.

Horkovzdusné peceni

Je-li to mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce peceni s ventilatorem.

Zbytkové teplo

Je-li doba peceni delSi nez 30 minut, snizte
teplotu spotiebi¢e na minimum 3-10 minut

pred koncem peceni. Peceni bude
pokracovat i nadale diky zbytkovému teplu
uvnitf spotrebice.

Zbytkové teplo muzete vyuzit k uchovani
teploty jidla nebo ohfevu jiného pokrmu.

Po vypnuti spotfebice se na displeji zobrazuje
zbytkové teplo nebo teplota.

Je-li spustén program s Délka a doba peceni
je deli nez 30 minut, topné ¢lanky se

u nékterych funkci spotfebic¢e automaticky
vypnou dfive.

Uchovani teploty jidla

Chcete-li vyuzit zbytkové teplo k uchovani
teploty. Na displeji se zobrazi ukazatel
zbytkového tepla nebo teplota.

Peéeni s vypnutym osvétlenim
Pfi pe€eni vypnéte osvétleni. Zapnéte ho
pouze tehdy, kdyz ho skute¢né potiebujete.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené symbolem a)
Obaly vyhodte do pfisluSnych odpadnich
kontejneru k recyklaci. Pomahejte chranit
Zivotni prostredi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice uréené k

likvidaci. Spotfebice oznacené pfislusnym

symbolem E nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotfebi¢ odevzdejte v mistnim
sbérném dvore nebo kontaktujte mistni Gfad.
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A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérllésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel oktatast kaptak a
készUllék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allando feligyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készlilék
kozelében.
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- Gondoskodni kell a gyermekek felugyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készullékkel és annak.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelel6en artalmatlanitsa.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készullék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléktdl mikodeés
kdozben, és mikodés utan, lehilléskor.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készUlék, akkor
azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készulléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készUllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

- Ezt a készuléket haztartasi célu, beltérben torténd
hasznalatra tervezték.

- Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panziokban, vendéghazakban és mas
hasonl6 szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

- A készllék Uzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett személy végezheti el.

- A butorba valé beépités elbtt ne hasznalja a készléket.

- Barmilyen karbantartas megkezdése el6tt valassza le a
készlléket az elektromos haldzatrol.

- Ha a tapkabel megséril, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.

- FIGYELEM: Az izz6 cseréje el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramiuitést.

- FIGYELEM: Hasznalat kdzben a készllék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
érintse meg a fltéelemeket vagy a sutétér fellletét.

- Amikor a sit6ébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd keszty(t.

MAGYAR 25



- Ne inditsa el a mikrohullam funkciét, amikor a készulék
ures. A sutétérben levd fém alkatrészek szikraképzédést
okozhatnak.

- Fémbdl készilt étel- és italtarolo edények nem
hasznalhatok mikrohullamu f6zés kézben. Ez a szabaly
nem érvényes akkor, ha a gyart6 megadja azon fém
taroldedények méretét és alakjat, melyek alkalmasak
mikrohullamu f6zéshez.

- FIGYELEM: A siitéajté vagy az ajtétomitések sértlése
esetén ne hasznalja a készulléket mindaddig, amig azt egy
szakképzett személy meg nem javitotta.

- FIGYELEM: Kizarolag szakember végezhet barmely olyan
javitast, mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujto
burkolat eltavolitasaval jar.

- FIGYELEM: Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb
élelmiszert lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

- Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek mikrohullamu
sutében valé hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag-, illetve papirdobozban melegit ételt, a
meggyulladas elkerilése érdekében tartsa szemmel a
készlléket.

- A készulléket élelmiszerek és italok melegitésére tervezték.
Az élelmiszerek vagy ruhanem(k szaritasa, valamint a
melegitéparnak, papucsok, szivacsok, nedves konyharuhak
és hasonlok melegitése séruléshez, felgyulladashoz vagy
tlzhoz vezethet.

- Ha a készilék fustdt bocsat ki, kapcsolja ki, vagy huzza ki a
dugdt a konnektorbdl, és tartsa az ajtot zarva, hogy elfojtsa
az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal térténé melegitése késleltetett
robbanasszer( forrast eredményezhet. Ezért dvatosan
jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes livegek tartalmat
fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési sérulések
elkerulése érdekében ellendérizni kell azok hémérsékletét.
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- A friss vagy f6tt egész tojas a héjaban nem melegithet6 a
mikrohullamu satével, mivel az, akar a melegitést kdvetden

is, felrobbanhat.

- A polctarték eltavolitasahoz el6szoér a polctartd elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

- A készulléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu goézt.

- Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kapardeszkozt a
sutdajtd vegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

- A rendszeres tisztitas hianya a fellletek allapotanak
romlasahoz vezethet, ami karos befolyassal lehet a
készullék élettartamara, és veszélyes szituacidhoz vezethet.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!

A készlléket csak képesitett személy
helyezheti Gizembe.

/\ FIGYELMEZTETES!

Tlz- és aramutésveszély.

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készlléket.

+ Kodvesse a weboldalunkon elérheté
telepitési utasitasokat.

A készilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és zart
labbelit.

+ Soha ne huzza a készuléket a
fogantyujanal fogva.

» A készlléket az lizembe helyezési
kovetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
késziléktdl és egységtol.

* A készllék felszerelése el6tt ellendrizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.

» A készilék elektromos hiitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegyseggel kell mikodtetni.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szereplé
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
halézat paramétereinek.

Mindig megfeleléen felszerelt, aramités
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon halézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

Ugyelien a halozati csatlakozddugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készllék haldzati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabelek ne
keriljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készullék ajtajahoz vagy a készlilék alatti
rekeszhez, kiléndsen akkor, ha a
készulék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allo és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
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rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

* Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozédugot a halozati
csatlakozdaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
haldézati dugasz Gizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhetd legyen.

* Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

» A készilék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

» Kizarolag megfelel6 szigeteléberendezést
alkalmazzon: halézati tulterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldét és védérelét.

* Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziiléket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

+ Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal kerll szallitasra.

2.3 Hasznalat

« Ugyelijen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készulék kozelében, amikor
kinyitja az ajtot.

* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készilékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

* A késziilék elémelegitéséhez ne hasznalja
a mikrohullam funkciot.

/\ FIGYELMEZTETES!
A késziilék karosodasanak veszélye all

fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

» Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzait.

« Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

» Mdukddeés kézben ne hagyja felligyelet
nélkul a késziléket.

* Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készlléket.

» Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kdzben kinyitja a készllék ajtajat. Forrd
levegd szabadulhat fel.

* Ne mikddtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.

* Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtéra.

* Ne haszndlja a késziiléket munka- vagy
tarolofeluletként.

« Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotoelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

28 MAGYAR

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinezédésének megelézéséhez:

— ne tegyen alufoliat kbzvetlenil a
készlilék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forrd késziilékbe.

— afbézés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készilékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor 6vatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinezédése nincs hatassal a készillék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu stitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
siitéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

» Csak a készilékhez mellékelt vagy a
gyarté altal ajanlott tartozékokat
hasznaljon.

* F&zés kdzben a készllék ajtajat mindig
tartsa csukva.

* Ha a készlléket butorlap (pl. ajtd) mogott
helyezi el, igyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készulék
mikddik. A hé és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kdvetkeztében karosodhat a
készulék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készliilék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tlz vagy a késziilék

karosodasanak veszélye all fenn!




Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziléket, és huzza ki a halézati
csatlakozédugot a csatlakozodaljzatbdl.
Ellendrizze, hogy lehilt-e mar a készilék.
Maskilénben fennall a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

A sut8ajto sérdlt tveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

Minden hasznalat utan torélje szarazra a
sUtéteret és a stdajtot. A készuléek
mikodése soran képzddott géz lecsapddik
a sutétér falain és korr6ziot okozhat.
Rendszeresen tisztitsa meg a késziléket,
hogy elkertlje a felllet kdrosodasat.

A mikrohulldmu funkcié mikodésekor a
készilékben maradt zsir vagy étel tiizet és
elektromos szikraképzddést okozhat.
Tisztitsa meg a készuléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolészert, suroldszivacsot, oldoészert
vagy fém targyat.

Amennyiben slitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitészer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Belsé vilagitas

Ezek az izzok arra késziiltek, hogy
megfeleljenek a haztartasi készuilékekben
fennallé szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

» Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkezé lampat
hasznaljon.

2.6 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.7 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

« A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a késziléket.

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!

» A termékben talalhat6 izzé(k)ra és a kiilon
kaphato pétizzokra vonatkozé tudnivalok:

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

* A késziilék kdzelében vagja at a halézati

kabelt, és tegye a hulladékba.

i

\

4

L

I
NEE oA

Kezel6panel

Kijelzd

Fltébetét
Mikrohulldamu generator
Lampa

A Ventilator

Polctarto, eltavolithatd
Bl Polcpoziciok
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4. KEZELOPANEL

4.1 A kezel6panel attekintése

1l
e

Pontos id6

START / LEALLITAS
Hémérséklet / Mikrohullam idézitd
Sitéfunkciok

1d6zit6d

moowy

Kijelz6 visszajelz6i

OK Vaélasztas / bedllitas megerdsitése.

< Visszalépés egy szinttel a meniben.

Az utolsé mivelet visszavonasa.

J

Be / Ki

Tartsa nyomva a késztilék be- és kikap-
csolasahoz.
Menii

Felsorolja a készllék kiegészitd funk-

cidit és beallitasi funkcioit.

Kedvencek
Kedvenc beallitasok listazasa.

)

A kiegészitd funkciok be- és kikapcsolasa.

A készllék zarolva van.

A figyelmeztetd hangjelzés funkcié be van
kapcsolva.

A figyelmeztetd hangjelzés és a f6zés lea-
llitdsa funkcio be van kapcsolva.

O DB

9
o
)

Kijelzé
A készllék aktualis beallitasait mutatja.

=

Csak a felugré lzenet van aktivalva.

S

Vilagitaskapcsol6
A sitévilagitas be- és kikapcsolasa.

&

Késleltetett inditas funkcié be van kap-
csolva.

®@

Gyors Felfiités
A kovetkez6 funkcid be- és kikapcsola-
sa: Gyors Felfiités.

8 A bedllitas torlése.

Mikrohullam gyorsinditas
A mikrohullam funkcié bekapcsolasa
(1000 W teljesitmény 30 masodpercig).

@ A kijelz6n kiilonb6z6 lizenetek
jelennek meg. Amikor megjelenik egy
lizenetablak, nyomja meg a kijelz6t a

folytatashoz.

4.2 Kijelz6
Kijelzé a beallitott nyomégombfunkciokkal.

A
12:30
150°C
O Bmin © | | START
E D C B
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5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Els6 csatlakoztatas

Az els6 csatlakoztatas utan a kijelzdn Gdvozl6
Uzenet jelenik meg.

A kovetkezdket kell bedllitania: Nyelv, Kijelzd
Fényerd, Nyomdégomb Hang, Figyelmeztetd
hanger6, Pontos idd.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, mieldtt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szelléztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdol,
és a kivehetd polctartdkat is tavolitsa el.

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

HAGYOMANYOS

O Grill
Vékony szelet éleimiszerek grillezésé-
hez és piritos készitéséhez.

Infrasiités
Nagy siilt husdarabok vagy nem kicson-
tozott szarnyas sutéséhez egy polcszin-
ten. Cs6ben siitéshez és piritashoz.

Holégbefavas, Nagy Hofok
Hussltéshez és slitemények siitésé-
hez. Allitson be alacsonyabb hémérsék-
letet, mint a hagyomanyos sutésnél, mi-
vel a ventilator egyenletesen osztja el a
hét a siité belsejében.

Allitsa be a(z) = funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Tekintse meg a
Mindennapi hasznalat. Hagyja miikodni a
késziléket 1 ¢ ideig.

Allitsa be a(z) [ funkcict. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a késziléket 15 perc ideig.

Allitsa be a(z) [@] funkciét. Allitsa be a
maximalis hdmérséklet. Hagyja mikodni
a készlléket 15 perc ideig.

Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

Kizarélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatdszerrel tisztitsa
meg a készliléket és a tartozékokat.
Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartdkat az eredeti
helyzetlkbe.

Fagyasztott ételek
Készételekhez tokéletes (pl. sult burgo-
nya, krokett vagy tavaszi tekercs).

O Also + felsé siités
Egy siitészinten torténd sitéshez, vala-
mint poérkoléshez.

() Pizza funkcié
Pizza és mas olyan ételek sitéséhez,
amelyek alulrél tébb hét igényelnek.

O Also Siités
Vaélassza ezt a funkciét a sltési folya-
mat utan, hogy sziikség esetén az étel
aljat jobban megpiritsa. A legalacso-
nyabb polcszintet hasznalja.
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SPECIALIS BEALLITASOK

MIKROHULLAM

El

Tartositas

A z6ldségek és gylimolcsok tartdsitasa
érdekében helyezze a dobozokat vizzel
toltott tepsibe. Hasznaljon héalld, bajo-
nettzarral vagy csavaros kupakkal ella-
tott, azonos méretli edényeket. Hasz-
nalja a legalso polcszintet.

Mikrohullam
E] Felmelegités, fézés, teljesitmény-tarto-
many: 100 - 1 000 W

Sk Kiolvasztas
Kulénbozé tipusu élelmiszerek felolvasz-
tasa, teljesitménytartomany: 100 - 200 W

Aszalas

Szeletelt gyimélcs, zoldség és gomba
aszalasahoz. Annak érdekében, hogy a
nedvességgel telitett levegd tavozhas-
son, és a gyimolcs jobban szaradhas-
son, a szaritasi folyamat soran célszeri
idénként kinyitni a sité ajtajat.

Edény Melegités
A tanyérok talalashoz valé eldmelegité-
sére.

B Ujramelegités
Félkész ételek felmelegitéséhez. A telje-
sitmény tartomanya: 300 - 700 W

& Popcorn

Popcorn (zacskos pattogatott kukorica)
készitése, teljesitmény-tartomany: 600 -
800 W

Kelesztés

A kelt tészta kelesztésének felgyorsita-
sara. A kiszaradas megel6zése érdeké-
ben fedje le a tészta fellletét.

Olvasztas
Csokoladé és vaj olvasztasa, teljesit-
mény-tartomany: 100 - 400 W

R

Folyadék
Italok és levesek felmelegitése, teljesit-
mény-tartomany: 600 - 1000 W

d

§55
Ry

Csdben Siités

Sitében készithet6 fogasokhoz, mint a
lasagna és burgonyafelfujt. Csében si-
téshez és piritashoz.

MIKRO KOMBI PROGRAM

<
a

Hoélégbefuavas, Kis Héfok
Alacsony hémérsékleti ételkészités.
Tokéletes a kényes ételek (pl. marha,
borju vagy barany) elkészitéséhez.

Hoélégbefuavas, nagy héfok +
mikro
Sités egy polcszinten. A funkcié MW
boost funkcioval, teljesitménytarto-
many: 100 - 400 W.

Melegen Tartas

Elelmiszerek melegen tartasahoz. Kér-
juk, vegye figyelembe, hogy egyes éte-
lek melegen tartas kézben tovabbra is

suthetnek és kiszaradhatnak. Sziikség
esetén fedje le az edényeket.

5 Hagyomanyos siités + mikro
Etel sltése és porkolése egy sitdszin-
ten. A funkcio MW boost funkcidval, tel-
jesitménytartomany: 100 - 400 W.

Kenyér

A funkcidval kenyér és zsemle készithe-
t6 professzionalis minéségben a ropo-
gossag, a szin és a fényes héj szem-
pontjabol.

3 Grill + mikro
Etel grillezése és piritasa egy polcszin-
ten. Funkci6 MW boost funkcioval, tel-
jesitménytartomany: 100 - 400 W.
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Eg, Grill + hélégbefuvas + mikro
Nagy husdarabok sutése egy polcszin-
ten. Cs6ben sutéshez és piritashoz. A
funkcié MW boost funkcioval, teljesit-
ménytartomany: 100 - 400 W.




Az energiatakarékossagra vonatkozé
tippekeért olvassa el az ,Energiahatékonysag”
fejezet Energiatakarékossag c. szakaszat.

6.2 Beallitas: Siit6funkciok

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett stitéfunkcio
és a hémérseéklet.

2. Nyomija meg a sutéfunkcié szimbolumat

az almenibe Iépéshez.
3. Vdlassza ki a sitéfunkciét , majd nyomja

meg a OK gombot.
4. Allitsa be a hdmérsékletet. Nyomja meg

ezt: OK,
5. Nyomja meg a START gombot.

6. STOP - nyomja meg a sutéfunkcio
kikapcsolasahoz.
7. Kapcsolja ki a késziiléket.

@ Egyes sutéfunkciok mikodése
kdzben a sitélampa automatikusan
kikapcsol 80 °C alatt.

6.3 Beallitas: Mikrohullamu funkcio

1. Tavolitsa el az dsszes tartozékot a
huzalpolc kivételével.

2. Kapcsolja be a késziiléket.

3. Nyomja meg a sutéfunkcié szimbolumat
az almenube lépéshez.

4. Valassza ki a mikrohullam sutéfunkciot,

majd nyomja meg a OK gombot.

5. Allitsa be a mikrohulldmu funkcid
teljesitményét. Nyomja meg a OK
gombot.

6. Nyomja meg a START gombot.

7. STOP - nyomja meg a sutéfunkcid

kikapcsolasahoz.
8. Kapcsolja ki a készlléket.

@ Ha kinyitja az ajtét, a funkcié leall. Az
ismételt elinditdshoz nyomja meg a

START gombot.

6.4 Beallitas: Kombinalt
mikrohullam funkciok

A(z) Kombinalt mikrohullam funkcidk funkciok
kombinaljak a normal felfiitési funkcidkat a
mikrohulldmu gyorsitassal a f6zési idé

lerdviditése és a siitési eredmények javitasa
érdekében.

1. Kapcsolja be a késziiléket. A kijelzdn
megjelenik az alapértelmezett sttéfunkcio
és a hdmérseéklet.

2. Nyomja meg a sutéfunkcié szimbolumat

az almentibe |épéshez.
3. Valassza a mikrohullamu kombinacios

funkciot, majd nyomja meg a OK gombot.
A kijelz6rdl leolvashato a hémérseklet .
4. Allitsa be a h6mérsékletet. Nyomja meg a

OK gombot.

5. Nyomja meg: W. A kijelz6é a mikrohullamu
teljesitménybeallitasokat jeleniti meg.

6. Allitsa be a mikrohulldamu funkcié
teljesitményét. Nyomja meg a OK
gombot.

7. Nyomja meg a START gombot.

8. STOP - nyomja meg a sit6funkcio
kikapcsoladsahoz.
9. Kapcsolja ki a késziiléket.

6.5 Beallitas: Mikrohullam
gyorsinditas

A mikrohulldmu funkcié barmikor
bekapcsolhato ezzel: Mikrohullam
gyorsinditas.

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a D
gombot. A mikrohullamu funkcié 30 mp
id6étartamon at maximalis teljesitménnyel
fog mikodni.

2. Nyomja meg a miikodési idd értékét,
vagy nyomja meg a +30 s gombot az
ételkészitési id6 meghosszabbitasahoz.

3. Nyomja meg a OK gombot.
6.6 Menu

Nyomja meg a = gombot a menibe
|épéshez.

Meniipont Leiras

Elére Programozott Su- Automatikus progra-
tés mok listazasa.
Kedvencek Kedvenc beallitasok

listazasa.
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Meniipont Leiras Almenii Leiras
Egyéb funkciok A késziilék konfigura- Figyel- A gombnyomasok és jelzések
ciéjanak beallitasara meztet6 hangerejének bedllitasa.
szolgal. hangeré
Beallita- Beallitas A késziilék konfigura- Pontos A pontos id6 és datum beallitasa.
sok ciéjanak beallitasara id6
szolgal.
Szerviz
Szerviz Megjeleniti a szoft- N -
ververziét és a konfi- Almenii Leiras
guraciot. Demo Aktivalo / inaktivalé kod: 2468
izemmod
Almeni ehhez: Egyéb funkcidk Szoftver Szoftver verziéra vonatkozé infor-
verzié maciok.
Almenii Leiras -
Osszes Visszaallitas gyari beallitasokra.
St vi- A sutévilagitas be- és kikapcsolasa. beallitas
lagitas torlése
Gyerekzar Megakadalyozza a készilék vélet-
len bekapcsoldst. 6.7 Beallitas: El6re Programozott
Sités
Gyors Fel- Leréviditi a felf(itési idét. Ez csak . L . L
fiités bizonyos siit6funkcioknal 4l rendel- | E10re Programozott Siités az almend tovabbi
Kezésre, funkciokbdl és programokbdl all, amelyeket
kifejezetten az ételekhez terveztek. Ebben az
Digitalis Az idékijelzés formatumanak modo- | almenlben minden ételhez megfelel6
ora stilus sitasa. beallitas tartozik. F6zés k6zben modosithatja

Almenii ehhez: Beallitasok
Beallitas

Almenii Leiras

Nyelv Beallitja a késziilék nyelvét.
Kijelz6 A kijelz6 fényerejének beadllitasa.
Fényer6

Nyomé- Az érintémezo6k hangjanak be- és
gomb kikapcsolasa. A hang elnémitasa
Hang nem lehetséges a kdvetkez6nél:

Q.
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az id6t, a hémérsékletet és a mikrohullamu
funkcio teljesitményét.

Egyes ételek

elkészitéséhez Sulyautomatika is
hasznalhato.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Nyomja meg a — gombot.

3. Nyomjameg a ¥ gombot a Elére
Programozott Siités programba lépéshez.

4. Valasszon ki egy fogast vagy ételfajtat.

5. Helyezze az ételt a készilékbe, majd

nyomja meg a START gombot.

Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze, hogy
elkésziilt-e az étel. Sziikség szerint ndvelje
az elkészitési id6t.



7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Kedvencek ¢

Kedvenc beallitasait , mint példaul a
sutéfunkciot és az ételkészitési id6t

eltarolhatja a készllék memoriajaba.

1.
2.
3.
4

5.

6.

Kapcsolja be a késziiléket.
Valassza ki a megfelel6 beallitast.

Nyomja meg a — gombot.

Valassza ezt: Kedvencek / Aktualis
beallitasok mentése.

Nyomja meg a + gombot, hogy hozzaadja
a beallitast a kovetkezok listajahoz:
Kedvencek.

Nyomja meg a OK gombot.

9. nyomja meg a beallitas
visszaallitasahoz.

Q. nyomja meg a beallitas torléséhez.

7.2 Funkcioézar

Ez a funkcié6 megakadalyozza a bedllitott
funkcié véletlen modositasat.

1.
2,

3.

Kapcsolja be a készlléket.
Allitson be egy sutéfunkciot.

, & - nyomja meg egyszerre a funkcio
bekapcsolasahoz.

75\4’, & - nyomja meg egyszerre a funkcio
kikapcsolasahoz.

7.3 Gyerekzar

Ez a funkcié megakadalyozza a késziilék
véletlen bekapcsolasat.

Kapcsolja be a késziiléket.

Nyomja meg a — gombot.

Valassza a Egyéb funkcidk / Gyerekzar
pontot.

Nyomja meg a kod betlit betlirendben.
Kapcsolja ki a készuléket.

Gyerekzar bekapcsolva.

Hozzaférés a kovetkezdhoz: 1dézité és lampa
is rendelkezésre all.

A készilék hasznalatanak engedélyezéséhez
nyomja meg a kod betit abécé sorrendben.

A funkcié kikapcsolasahoz ismételje meg a
fenti Iépéseket.
7.4 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem modositanak a beallitasokon, a késziilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

Tablazat automatikus kikapcsolasi idével az
adott stitbhémérséklet-tartomanyhoz.

(°C) D ()

30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 5.5

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghaladé ideig kivan
miikodtetni, allitsa be a sltési id6tartamot.
Tekintse meg a Orafunkciok.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Befejezési
idé.

7.5 Hitoventilator

Amikor a készilék tzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivésen
tartsa a készulék fellletét. Amikor kikapcsolja
a készuléket, a hiitéventilator tovabbra is
mikddhet, amig a késziilék le nem hdl.
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8. ORAFUNKCIOK

8.1 Orafunkciok leirasa

Funk- Leiras

cié

1d6zitd A siités hosszusaganak beallitasa-
hoz. A maximalis érték 23 6 59 perc.
Megadhatja, hogy mi térténjen, ami-
kor az id6 letelik, amennyiben beallit-
ja igényeinek megfeleléen a kdvetke-
z6t: Mlvelet befejezése.

Muvelet Figyelmeztetd hangjelzés — az id6 le-

befeje- teltekor hangjelzés hallhat6. Barmi-

zése kor, a készllék kikapcsolt allapota-
ban is bedllithatja ezt a funkcidt.
Figyelmeztetd jelzés és sités vége —
az idd leteltekor hangjelzés hallhaté,
és a sutéfunkcio kikapcsol. Nem all
rendelkezésre a mikrohullamu funk-
cioknal.
Csak felugré tzenetek — az idé letel-
tekor lzenet jelenik meg a kijelzén.
Barmikor, a készlék kikapcsolt alla-
potaban is bedllithatja ezt a funkciét.

Keéslelte- Sutés elinditdsanak és / vagy befeje-

tett indi- zésének késleltetése. Nem all ren-

tas delkezésre a mikrohullamu funkcio-
knal.

1d6 Kiter- A sitési id6 meghosszabbitasahoz.

jesztés

Mikodé- Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikodik

sidézit6é a készilék. A maximalis érték 23 6

59 perc. Ki- és bekapcsolhatja a
funkcioét. Ez a funkcié nincs hatassal
a készilék mikodésére.

8.2 Beallitas: Pontos ido

1. Kapcsolja be a készUléket.
2. Nyomja meg: Pontos idd.
3. Allitsa be az id6t.

4. Nyomja meg a OK gombot.

8.3 Bedllitas: 1d6zitd

1. Valassza ki a sutéfunkciot, majd allitsa be
a hdmérsékletet.

36 MAGYAR

2. Nyomja meg a O gombot.
3. Allitsa be az id6t.

A kivant Befejezés miiveleteta ® ® ® gomb
megnyomasaval valaszthatja ki.

4. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

Ha a f6zési idétartambdl 10% maradt fenn, és

az étel nem tlinik késznek, az idétartam

meghosszabbithato. A sitéfunkciot is
modosithatja. A sitési idé
meghosszabbitasahoz nyomja meg a +1min
gombot.

8.4 Beallitas: Késleltetett inditas

1. Valasszon ki egy sutéfunkciot és a
hémérsékletet.

Nyomja meg a @ gombot.

A slitési id6 bedllitasa.
Nyomjamega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Késleltetett inditas.
Valassza ki a kivant kezdési id6t.

Noakr wd

Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miiveletet, mig a f6 képerny6
meg nem jelenik a kijelzén.

.5 Bedllitas: Miikodésidoézitdé

o

Nyomja meg a @ gombot.

Nyomja mega ® ® ® gombot.
Nyomja meg: Miikodésidézitd.

A féképernyén a miikédési ido
megjelenitéséhez csusztassa el vagy

PN =

. »
nyomja meg a <= gombot.

5. Nyomja meg a OK gombot. Addig
ismételje a miveletet, mig a f6 képernyd
meg nem jelenik a kijelzén.

8.6 Id6zitbbeallitasok modositasa

A sutés alatt barmikor médosithato a

beallitott id6.

1. Nyomja meg a O gombot.

2. Allitsa be az id6zitési értéket.

3. Nyomjameg a OK gombot.



9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése
Tartozékok

Modelltél fliggéen kaphatd
tartozékok. Olvassa be a
QR-koédot a készllékhez
mellékelt tartozékok hasz-
nalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az op-
cionalis tartozékokat. To-
vabbi tudnivalokért vegye
fel a kapcsolatot a helyi for-
galmazoval.

Kizardélag megfelel6 f6z6edényeket és
anyagokat hasznaljon. Lasd a ,Hasznos
javaslatok és tanacsok” c. fejezet
,Mikrohullamu sutében hasznalhaté edények
és anyagok” szakaszat.

A tetején 1évé kis bemélyedés néveli a
biztonsagot és védi a délést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc koruli perem

10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A f6zési és sltési folyamatok csak egy
szinten lehetségesek.

A tablazatban szereplé hémérsékleti értékek
és sutési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétdl és
mennyiségétdl figgnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6z6
készUléktdl eltéréen sit vagy sit. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet,
ételkészitési idd és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

A polcszintek szamozasa a sité aljatol felfelé
torténik.

megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrol.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctarté vezetésinjei kdzé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a sitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.

=

Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha a huzalpolcon van egy lépcs6, forditsa a
sitd belsejének eleje felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrol, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

Ha nem taldlja a beallitdsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonl6 ételt.

Energiatakarékossagi tippekért lasd:
Energiahatékonysag.

A tablazatokban hasznalt szimbolumok:

é}_ Etel tipusa
Sitéfunkcid
°C Hémérséklet
= Tartozék

Ij Tomeg (kg)
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Mikrohullamu teljesitmény (W)

N\
POWER
A
E‘ Polcpozicio

@ Fozési id6 (perc)

10.2 H6légbefuvas, Kis Héfok

Ezzel a funkciéval sovany, porhanyés hus- és
halfalatokat készithet. A hushéméré szenzor
méri a hémérsékletet az étel belsejében. Az
alabbi tablazatban megtalalja a javasolt

készilék hdmérseklet-beallitasat “C amely

lehetbvé teszi a kivant hdmérséklet elérését

az étel belsejében ”°°C

A sutési iz és szin érdekében a hust forrd
serpeny6ben néhany percig piritsa meg,

miel6tt a késziilékbe helyezi. Helyezze az
ételt a stitéedénybe, majd helyezze ra egy

huzalpolcra.

A°C

<65

66 - 75

>75

10.3 Informacio a bevizsgalé intézetek szamara

Sités egy szinten

Vizsgalati moédszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: EN 60350-1, IEC 60350-1.

L, = H °C O
Aprosiitemény, 20 db/ Also + felsd sités Siits talca 2) 3) 2 150 18 -28
tepsi 1)

Aprosiitemény, 20 db/ Hélégbefuvas, Nagy Siité talca 2) 3) 2 150 18-28
tepsi 1) Héfok
Piskoétatészta (zsiradék Also + felsé sutés Sitéracs 1 170 25-35
nélkiil) 1)
Piskotatészta (zsiradék Hélégbefuvas, Nagy Sitéracs 1 170 28 -38
nélkiil) 1) Hofok
Aprosiit. omios tesz. 1) Als6 + fels siites St talca 2) 3) 2 140 28-38
Aprosiit. omios tesz. 1) Holégbeflvas, Nagy g5 t41ca 2) 3) 2 140 25-35
Héfok
Alméspite 4) Alsé + fels6 siités Sutéracs 1 170 65-75
Alméspite 4) Hoélégbefuvas, Nagy Sitéracs 1 170 57 - 67
Héfok
Grill Sutéracs 2 230 7-12

Toast kenyér 1) 5)

1) Melegitse el6 a késziléket a beallitott hdmérséklet eléréséig. Ne hasznalja a kdvetkezd funkciot: Gyors Felfi-

tés.

2) Helyezze a st talcat a lejtével a sitétér hatulja felé.

3) A siit6 talcanak hozza kell émie a siitd belsejének hatuljahoz.

4) 2 sitéformat atlésan kell elhelyezni (@ 20 cm). A jobb oldalit inkabb elérébb kell elhelyezni, mint a bal oldalit.
5) A kévetkezs szerint: IEC 60350-1:2016 és IEC 60350-1:2023.
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Mikrohullam és kombinalt mikrohullam funkciék
Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: EN 60705, IEC 60705.

Hasznaljon huzalpolcot. Hozza kell érnie a siit6é belsejének hatuljahoz.

& & c B8 o

Piskotatészta 1) Mikrohulldam 500 - 1 8-10
Fasirt 1) 2) Mikrohulldam 300 - 1 30-35
Royale (s0d6) 3) Mikrohulldm 400 - 1 18-23
Daralt hus kiolvasz- Mikrohullam 200 - 1 7-8
tasa (500 g)4)
Siitemény 3) Hagyomanyos siités 200 170 1 22-27
+ mikro
Burgonyafelfjt 5) Grill + hélégbefavas + 200 180 1 35-40
mikro
Csirke (1100 g)e) Grill + hélégbefuvas + 200 30
mikro 200 1
Infrasités - 18-23

1) Forditsa el az edényt fél fordulattal az ételkészitési id6 felénél.
2) Fézes kbzben hasznaljon mikrohullamu siitével kompatibilis féliat. Fézés elétt tobbszor szurja meg a foliat.
3) Ne forditsa meg az ételt a sltési folyamat kdzben.

4) Forditsa meg a hust a leghosszabb oldalan, egyszer a sutési id6 egyharmadanak, majd masodszor a kétharma-
danak letelte utan.

5) Forditsa el az edényt negyed fordulattal az dramutaté jarasaval megegyez6 iranyban az ételkészitési ido fel-
énél.

6) Helyezzen egy tanyért a siitd aljara. Helyezze a csirkét kdzvetlenll a huzalpolcra a mellével lefelé. 30 perc utan
forditsa meg a csirkét, és modositsa a sutéfunkciot a kdvetkezére: Infrasités.

Tovabbi receptek

& = B @ T o

Habcsok 1) Alsé + fels6 siités Sté talca 2) 2 - 100 90 -
180
3)
Habcsok 1) Hélegbefuvas, Sits talca 2) 2 - 100 90 -
Nagy Héfok 180
3)
Pogécsa’k1) Also + fels6 siités Siit6 talca 2) 3 - 200 11-13
Pogacsak 1) Hélégbefavas, Suté talca 2) 3 - 190 10-12
Nagy Héfok
Csirke 4) Infrasiités Suté talca 2) 1 - 200 65-75
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A = E| & C @
Popcorn 5) Mikrohullam Lapo§ ke,rémia alul 700 - 3-4

tanyér
Készételek, hitott (1 Mikrohullam Siitéracs 8) 1 500 - 7-9
adag) 6)7)
Folyadékok cumisiiveg- Mikrohullam - alul 1000 - 0.5
ben 9)
Lasagne, gyorsfagyasz- Grill + hélégbefu- Sitéracs 8) 1 100 210 23-28
fott (400 g)10) vas + mikro
Lasagne, gyorsfagyasz- Hagyomanyos su- Sutéracs 8) 1 200 190 48 - 53
fott (600 g)1()) tés + mikro
Pizza, gyorsfagyasztott Hagyomanyos su- Sutéracs 8) 1 200 210 12-16
10) tés + mikro
Grillezett vegyes zold- Grill + hélégbefu- Sitéracs 8) 1 300 180 20-25
ség vas + mikro
Sertéssiilt Hélégbefluvas, Sitéracs 8) 1 300 165 65-70
nagy héfok + mikro
Toltétt gomba Grill + hélégbefu- Sitéracs 8) 1 300 180 12-17
vas + mikro

Lasagna szaraz tészta- Hagyomanyos si- 1 200 165 30-35

lapokkal tés + mikro

Siitracs 8)

1) Melegitse el6 a késziléket a beallitott hdmérséklet eléréséig. Ne hasznalja a kdvetkezd funkciot: Gyors Felfi-

tés.

2) Helyezze a siitd talcat a lejtdvel a siitétér hatulja felé.

3) Hasznaljon sitépapirt.

4) Helyezze a csirkét a mellével lefelé. Forditsa meg a sitési idd felénél.

5) A zacsket ki kell venni a készUlékbdl, amikor a szemek mar nem pattognak tovabb.
6) Fedje le az ételt egy mikrohulldmozhat6é mlianyag fedéllel.
7) Forditsa el az edényt fél fordulattal az ételkészitési id6 felénél.

8) A huzalpolcnak hozza kell érnie a stitd belsejének hatuljahoz.

9) Anélkil, hogy barmilyen tartozékot hasznalna, helyezze a palackot a sitétér aljanak kozepére.

10) Ne forditsa meg az ételt a sitési folyamat kézben.
10.4 Javaslatok a mikrohullamu
siitéhoz

Helyezze az ételt a huzalpolc kozepére. Az
elsd polcszintet hasznalja.

A fézési id6 felénél a jobb eredmény
érdekében forditsa vagy keverje meg az ételt.

A folyékony ételeket id6rél idére keverje meg.
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Talalas el6tt keverje meg az ételt.

Folyadékok felmelegitésekor tegye a kanalat
a poharba vagy az Uvegbe, hogy javitsa a
héeloszlast és elkeriilje a tulforrésodast. A
kanal nem érintkezhet a siitd belsejének
egyetlen részével sem, mert az szikrazast
okozhat.



Csomagolas nélkill helyezze az ételt a
készulékbe. A becsomagolt készételek csak
akkor helyezheték a késziilékbe, ha a
csomagolas mikrohullamu sitében
biztonsagos. Lasd Tanacsok és tippek,
Mikrohullamu sitében hasznalhaté
féz6edények és anyagok szakaszt.

Mikrohullamu kombinalt funkciok
hasznalatakor ne takarja le az ételt. Tekintse
meg a Mindennapi hasznalat.

Ne hasznélja a Mikrohullam vagy a
Mikrohulldam kombinacioé funkcidkat, ha nincs
étel a készillékben.

Mikrohullamu f6zés

Fedje le az ételt a mikrohullamu funkcioval
valé sutéshez vagy az Ujramelegitéshez. Az
ételt fed6 nélkul készitse, ha a fellletét
szeretné kérgessé tenni.

Tul magas teljesitményfokozat és tul hosszu
id6tartam esetén az étel tulféhet. A
tulmelegitett étel kiszaradhat, eléghet vagy
tuzet okozhat.

Ne hasznalja a késziiléket tojas vagy csiga
sajat héjaban torténd f6zésére, mivel ezek
felrobbanhatnak. Tikortojas Ujramelegitése
el6tt lyukassza ki a tojassargajat.

A héjas vagy boros ételeket f6zés el6tt
szurkalja meg.

A zOldségeket vagja egyenld darabokra.

A késziilék kikapcsolasa utan vegye ki az
ételt, és hagyja néhany percig pihenni, hogy
a hd eloszlasa egyenletes legyen.

Kiolvasztas mikrohullammal

Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt egy
kicsi, felforditott tanyérra, kiolvaszté allvanyra
vagy miianyag szitara, amely ala helyezzen
egy talat, hogy ki tudjon folyni az olvadékviz.

Ezt kdvetben vegye ki a felolvadt darabokat.

A z6ldségek és gyiimolcsok felolvasztas
nélkili f6zése magasabb mikrohullamu
teljesitményfokozattal is végezhetd.

A megforditas javitja az eredményeket.
.Erzékeny” élelmiszerek, példaul hus esetén
a kiolvasztas soran kétszer forditsa meg
azokat.

10.5 Mikrohullamu sutében
hasznalhat6 f6z6edények és
anyagok

A mikrohullamu sitéshez kizarélag megfeleld
féz6edényeket és anyagokat hasznaljon.
Segeédletként hasznalja az alabbi tablazatot.

Hasznalat el6tt ellenérizze a konyhai
edények / anyagok / ételtartd miszaki
jellemzéit.

A tablazatban nem szerepl6 egyéb
mikrohulldmu konyhai edények esetén
kovesse a gyarto utasitasait.

Tablazat, amely leirja, hogy mely konyhai eszkdzok vagy anyagok kompatibilisek a

mikrohulldmu funkcidkkal, és melyek nem.

A f6z6edény anyaga

T(izallé tveg és porcelan, amelyben nincs fém, pl. hé-

allo tveg
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Nem t(izallé liveg és porcelan, ezlst-, arany-, platina-
vagy egyéb fémdiszités nélkul

Uveg, valamint tiiz- és fagyallé anyagbol késziilt tiveg-

keramia

Tlzall6 keramia- és agyagedények kvarc- vagy fém-

komponensek nélkdl, illetve fémet is tartalmaz6 mazas

edények

L KK L
LS XL

X
v
v
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A f6z6edény anyaga

A keramiabdl, porcelanbdl, agyagbodl vagy kébdl ke-

szllt f6z6edényeken kis lyukak lehetnek, példaul a fo-

gantyun vagy a mazolatlan talpon.

Tz SEN (i
SSS@ <B
() ¥

X
X
X

200 °C-ig héallé mianyag

Karton, csak papir

Haztartasi folia

Mikrozhaté félia

Fémbdl késziilt, pl. zomancozott vagy 6ntdttvas edé-
nyek

Fekete mazas vagy szilikonos sutéformak

Suté talca

Sutéracs

X X| XSS 1K<
X X| XIS X XK
L XX XXX X| X

v v

10.6 Teljesitmény beallitas

Az alabbi adatok csak utmutatasul
szolgalnak.

800 - 1000 W

+ Folyadékok melegitése
600 - 700 W

* Rizs lassu forralasa

+ Zoldségek parolasa

* Popcorn

400 - 500 W

» Egytalételek melegitése
» POorkolt lassu forralasa

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitoszerek
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» Fagyasztott ételek felolvasztasa és
felmelegitése

300 W

+ Erzékeny élelmiszerek siitése /
melegitése

» Bébiétel melegitése

* F&zés folytatasa

100 - 200 W

* Kenyér, gyimolcs, slitemény, leveles
tészta, sajt, vaj, hus és hal kiolvasztasa

* Csokoladé és vaj olvasztasa

* A készulék el6lapjat csak meleg vizzel és
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal
tisztitsa.

« A fémfellleteket haztartasi
tisztitoszerekkel tisztitsa meg.

* A szennyez6déseket enyhe
mosogatoszerrel tavolitsa el.

Napi hasznalat



* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziilék bels6 terét. A lerakddott zsir
vagy egyéb maradvany tiizet okozhat.

» Korultekintéen tisztitsa meg a sitétér
tetejét az ételmaradvanyoktol és a zsirtol.

* Ne tarolja az ételeket 20 percnél tovabb a
készilékben. A készilék belsejét minden
hasznalat utédn csak mikroszalas ruhaval
tordlje szarazra.

Tartozékok

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarolag mikroszalas
térléronggyal, langyos vizzel és enyhe
mosogatdszerrel végezze a tisztitast. A
tartozékokat tilos mosogatogépben
tisztitani!

+ A teflon bevonatos tartozékokat ne
tisztitsa surold hatasu tisztitoszerekkel
vagy éles targyakkal.

11.2 A polctarték

A készllek tisztitasahoz vegye ki a
polctartokat.

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. A polctartokat dvatosan huzza fel- és
kifelé az ellls6 felfliggesztésbol.

12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!

Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

A probléma leirasa

A készUléket nem lehet bekap-
csolni, vagy nem mikaédik.

3. Huzza ki a tartékat a hatsé
felfliggesztésbol.

\
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A polctartdkat a kiszereléssel ellentétes
sorrendben helyezze vissza.

Ha teleszkdpos sltésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.

11.3 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély, az livegfedél forré lehet. A
lampa megérintésekor hasznaljon
védbkeszty(it.

A lampa cseréjét kizardlag szerviz végezheti.
Forduljon a markaszervizhez.

Ok és megoldas

A késziilék nincs csatlakoztatva az elektromos halézathoz, vagy csatla-
koztatdsa nem megfeleld.

A készUllék nem melegszik fel.

Az 6ra nincs bedllitva.

Az 6ra beallitasahoz lasd: Orafunkciok.

Az ajté nem csukodik rendesen.

Leolvadt a biztositék.
Ellenérizze, hogy nem a biztositék okozza-e a hibat. Ha a hiba tdbbszor
eléfordul, hivjon szakképzett villanyszerelét.

Gyerekzar bekapcsolva.
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A probléma leirasa Ok és megoldas

A sitévilagitas ki van kapcsol- Kiégett az izz6. Cserélje ki az izzét.
va. A részleteket lasd: Apolas és tisztitas.

12.2 Hibakédok

Szoftverhiba esetén a kijelz6n hibalzenet lathatd. A lehetséges problémak listajat az alabbi
tablazatban talalja. Ha a kdvetkezd hibalizenet tovabbra is megjelenik a kijelzén, az azt jelenti,
hogy egy hibas alrendszer letiltasra kerllhetett. llyen esetben forduljon a markakeresked6h6z

vagy a markaszervizhez.
Kéd és leiras

F102 - az ajtd nincs teljesen bezarva, vagy az ajto-
zar meghibasodott.

Megoldas

Csukja be az ajtét.
Kapcsolja ki és be a késziiléket.

F240, F439 - A kijelzd érzékeldmez&i nem mii-
kédnek megfeleléen.

Tisztitsa meg a kijelz6 feliiletét. Ugyeljen arra, hogy
ne maradjon szennyezddés az érzékel6bmez&kon.

F908 - A késziilék rendszere nem tud csatlakozni
a kezelbépanelhez.

Kapcsolja ki és be a késziiléket.

F131 - A magnetron érzékeléjének hémérséklete

tul magas. 1)

Kapcsolja ki a késziléket, és varja meg, hogy lehdil-
jon. Kapcsolja be ismét a készuléket.

1) Ha a fenti hibak egyike el6fordul, a tobbi késziilékfunkciod tovabbra is a szokasos modon mikodik.

12.3 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakeresked6hoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

A markaszerviz szamara szikséges adatok
az adattablan talalhatoak. Az adattabla a
sutétér ellilso keretén talalhatéd. Az ajtod
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérdl.

13. ENERGIAHATEKONYSAG

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelelé alacsony
energiafogyasztasu iizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idohoz

Energiafogyasztas

Energiafogyasztas készenléti lzemmaddban

0.8 W

A készillék automatikus alacsony energiafogyasztasu lzemmadjanak eléréséhez sziikséges ma- 20 perc

ximalis id&
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13.2 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készllék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtétomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém féz6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon (csak akkor, ha nem mikrohullam
funkciot hasznal).

Ne melegitse el6 a késziiléket sutés elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho
A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a

készllék hémérsékletét a minimum értékre. A
készulékben levd maradékho tovabb folytatja
a sltést.

Hasznélja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a késziléket, a kijelzd
megjeleniti a maradékhdét vagy
hémérsékletet.

Ha a Idétartam funkciéval rendelkezé
program be van kapcsolva, és a sitési idé 30
percnél hosszabb, a flitbelemek egyes
készulékfunkcidoknal automatikusan
kikapcsolnak.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartasahoz. Ehhez valassza a lehet6
legalacsonyabb hémérséklet-beallitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Sités kikapcsolt siitévilagitassal

Sités kdézben kapcsolja ki a sttévilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor sziikség van
ra.

14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f:) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozzéa kérnyezetiink és egészséglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E

tilté szimbdlummal ellatott készlléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a késztiléket a helyi Ujrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.

1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebiCa si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za zranenia ani za Skody spdsobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste do
nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezpeénost' deti a zraniteinych oséb

Tento spotrebi¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo psychickou
spoOsobilostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, iba
ak su pod dozorom zodpovednej osoby alebo ak boli
zodpovednou osobou poucené o bezpe¢nom pouzivani
spotrebia a rozumeju pripadnym rizikam. Deti do 8 rokov
a osoby s vysokou mierou postihnutia nesmu mat’ pristup
k spotrebiCu, pokial nie su pod nepretrzitym dozorom.
Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpecilo, ze sa so
spotrebicom nebudu hrat'.

Obaly vzdy uschovajte mimo dosah deti a nalezite ich
zlikvidujte.
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- UPOZORNENIE: SpotrebicC a jeho pristupné Casti sa poCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Nedovolte detom ani
domacim zvieratam priblizit' sa k spotrebi¢u pocas
prevadzky alebo ked sa ochladzuje.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, mala by byt zapnuta.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebici.

1.2 VSeobecna bezpeénost’

- Tento spotrebi€ je urCeny iba na pripravu jedal.

- Tento spotrebi€ je urCeny na jedno pouzitie vdomacnosti
v interiéri.

- Tento spotrebic sa mbze pouzivat’ v kancelariach,
hotelovych hostovskych izbach, izbach s postelou
a ranajkami, v penziénoch na farme a inych podobnych
ubytovacich zariadeniach, ak takéto pouzivanie
nepresiahne (priemerné) urovne pouzivania v domacnosti.

- Nainstalovat’ tento spotrebi¢ a vymenit’ kabel smie iba na to
kvalifikovana osoba.

- Spotrebi¢ nepouzivajte pred jeho nainstalovanim do
nabytku urceného na zabudovanie.

- Pred akoukolvek udrzbou opojte spotrebi¢ od elektricke;
siete.

- Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musi ho vymenit’
vyrobca, jeho autorizované servisné stredisko alebo
kvalifikovana osoba, aby sa predislo ohrozeniu elektrickym
pradom.

- UPOZORNENIE: Uistite sa, ze je pred vymenou osvetlenia
spotrebi€ vypnuty, aby ste sa vyhli riziku elektrického Soku.

- UPOZORNENIE: Spotrebi¢ a jeho pristupné Casti sa pocCas
pouzivania mézu znacne zahriat. Davajte pozor, aby ste sa
nedotkli ohrevnych ¢lankov alebo povrchu dutiny
spotrebica.

- Vzdy pouzivajte na vyberanie a vkladanie prisluSenstva
alebo riadu kuchynské rukavice.
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. Neaktivujte funkciu mikrovin, ked je spotrebi& prazdny.
Kovové €asti vo vnutri dutiny mézu vytvarat’ elektricky
obluk.

- Kovové nadoby na potraviny a napoje nie su povolené na
pripravu jedla v mikrovinnej rure. Tato poziadavka sa
nevztahuje na pripady, ked vyrobca speC|f|ku1e velkost’

a tvar kovovych zasobnikov vhodnych na pripravu jedla
v mikrovinnej rure.

- UPOZORNENIE: Ak su dvierka alebo ich tesnenie
posSkodené, spotrebiC sa nesmie pouzivat, kym ho neopravi
kvalifikovana osoba.

- UPOZORNENIE: Iba kvalifikovana osoba moze vykonavat’
akékolvek &innosti spojené so servisom alebo opravou,
ktoré zahfhaju odstranenie krytu poskytujuceho ochranu
pred vystavenim mikrovinnej energii.

- UPOZORNENIE: Nezohrievajte tekutiny a iné potraviny
v uzavretych nadobach. Mézu explodovat.

- Pouzivajte vyhradne kuchynské pomécky vhodné na
pouzitie v mikrovinnej rure.

- Ak zohrievate potraviny v plastovych alebo paplerovych
nadobach, majte spotrebi¢ pod dohladom, pretoze moze
ddjst’ k vznieteniu.

- Spotrebic je urCeny na ohrev potravin a napojov. Susenie
potravm alebo odevov a ohrev oteplovacich podloZiek,
papuc, Spongii, vinkej handry a podobnych predmetov
moze viest' k riziku zranenia, vznietenia alebo poziaru.

- Ak zo spotrebi¢a vychadza dym, vypnite ho alebo odpojte
od elektrickej siete a nechajte dvierka zatvorené, aby doslo
k uhaseniu pripadnych plamenov.

- Ohrievanie napojov v mikrovinnej rure méze mat’ za
nasledok oneskorené prudké vrenie. Pri manipulacii
s nadobou je potrebné postupovat’ opatrne.

- Obsah flias§ na kimenie a nadob s detskou vyzivou sa pred
konzumaciou musi premiesSat’ alebo pretrepat’ a musi sa
skontrolovat’ teplota, aby sa zabranilo popaleniu.
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Vajcia v Skrupine a celé vajcia uvarené natvrdo by sa
nemali v spotrebiCi ohrievat’, pretoze mdzu explodovat, a to
aj po ukonceni mikrovinného ohrevu.

Pri vyberani zasuvacej liSty najskér potiahnite jej prednu
Cast’ a potom zadnu €ast’ smerom od bocnych stien
spotrebiCa. Zasuvacie listy nainstalujte v opacnom poradi.
SpotrebiC by mal byt’ pravidelne Cisteny a vSetky zvysky
jedla odstranené.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte parné Cistice.

Na Cistenie skla dvierok nepouzivajte abrazivne prostriedky
ani ostré kovové Skrabky, pretoze by mohli poskrabat’
povrch, ¢o mdze spbsobit’ rozbitie skla.

Ak nebudete spotrebi€ udrziavat’ v Cistom stave, mohlo by
to viest’ k znehodnoteniu jeho povrchu, ¢o by mohlo
nepriaznivo ovplyvnit’ jeho Zivotnost’ a pripadne vyustit’ do
nebezpecnej situacie.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

« Spotrebi€ je vybaveny elektrickym
2.1 Montaz systémom chladenia. Ten musi byt’
napajany z elektrickej siete.
/\ VAROVANIE!
e , 2.2 Zapojenie do elektrickej siete
Tento spotrebi¢ mdze nainstalovat’ len
kvalifikovana osoba. & VAROVANIE!
Odstraiite vSetky obaly. Hrozi nebezpedenstvo poziaru a zasahu
Poskodeny spotrebic neinstalujte ani elektrickym pradom.
nepouzivajte.
Postupujte podla pokynov na instalaciu « VSetky elektrické zapojenia by mal
dostupnych na nasej webovej stranke. vykonat’ kvalifikovany elektroinstalatér.
Vzdy davajte pozor, ak presuvate « Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
spotrebi¢, pretoze je tazky. Vzdy » Uistite sa, Zze parametre na typovom Stitku
pouzivajte ochranné rukavice a uzavretu su kompatibilné s elektrickym napatim
obuv. zdroja napajania.
Spotrebi¢ netahajte za rukovat. » Vzdy pouzivajte spravne nainstalovanu
Spotrebi¢ nainstalujte na bezpecné a zasuvku odolnu proti narazom.
vhodné miesto, ktoré splfia poziadavky na | * Nepouzivajte viaczasuvkové adaptéry ani
instalaciu. predizovacie kable.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu « Uistite sa, ze zastrCka a privodny
vzdialenost’ od inych spotrebicov a elektricky kabel nie su poSkodené. Ak
nabytku. privodny elektricky kabel spotrebi¢a treba
Pred namontovanim spotrebica vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
skontrolujte, ¢i sa dvierka spotrebica pracovnik autorizovaného servisného
otvaraju bez odporu. strediska.
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Nedovolite, aby sa napajacie elektrické
kable dotkli alebo dostali do blizkosti
dvierok spotrebica alebo vyklenku pod
spotrebi¢om najma vtedy, ked su dvierka
horuce.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych Casti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’ tak,
aby sa nedalo odstranit’ bez nastrojov.
Sietovu zastrcku pripojte do sietovej
zasuvky az po dokonceni instalacie. Po
intalacii sa uistite, ze mate pristup k
sietovej zastrcke. .

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastrcku.
Spotrebi¢ neodpajajte tahanim za
napajaci kabel. Vzdy tahajte za sietovu
zastréku.

Pouzite iba spravne odpajacie zariadenia:
ochranné istice alebo poistky
(skrutkovacie poistky treba vybrat’ z
drziaka), uzemnenia a stykace.
Elektricka siet' v domacnosti musi mat’
odpajacie zariadenie, ktoré umozni
odpojenie spotrebica od elektrickej siete
na vSetkych poéloch. Vzdialenost' kontaktov
odpajacieho zariadenia musi byt
minimalne 3 mm.

Tento spotrebi¢ sa dodava s napajacou
zastrckou a napajacim kablom.

2.3 Pouzitie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
popalenin, zasahu elektrickym priadom
alebo vybuchu.

Nemente technické parametre tohto
spotrebica.

Uistite sa, ze nie su otvory vetrania
zablokované.

Spotrebi¢ pocas prevadzky nenechavajte
bez dozoru.

Spotrebi¢ po kazdom pouziti vypnite.

Pri otvarani dvierok spotrebiCa pocas jeho
prevadzky budte opatrni. M6zZe sa uvolnit’
horuci vzduch.

Spotrebi¢ neobsluhujte s mokrymi rukami
alebo ked je v kontakte s vodou.

Na otvorené dvierka nevyvijate tlak.
Spotrebi¢ nepouzivajte ako pracovny
alebo skladovaci povrch.
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« Dvierka spotrebi¢a otvarajte opatrne.
Pouzivanie prisad s alkoholom méze
sposobit’ zmieSanie alkoholu a vzduchu.

» Priotvarani dvierok zabrarite kontaktu
iskier alebo otvoreného plamena so
spotrebicom.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
navlhnuté horlavymi latkami, neklad'te do
spotrebica, do jeho blizkosti ani nan.

+ Funkciu mikrovin nepouzivajte na
predhriatie spotrebica.

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poSkodenia
spotrebica.

* Aby sa prediSlo poskodeniu alebo zmene
farby povrchovej Upravy:

— Nedavaijte priamo na dno dutiny
spotrebica alobal.

— Nedavajte priamo do horiceho
spotrebic¢a vodu.

— Po ukongeni pripravy pokrmu v rare
nenechavajte vihky riad ani potraviny.

— Pri odstranovani alebo instalacii
prisluSenstva budte opatrni.

* Zmena farby smaltu alebo antikora nema
ziadny vplyv na vykon spotrebica.

* Na vlhké kolace pouzite hiboky pekac.
Ovocné stavy sposobuju Skvrny, ktoré
mozu byt trvalé.

» Pouzivajte len prisluSenstvo dodané s
tymto spotrebi¢om alebo odportu¢ané
vyrobcom.

* Pri vareni musia byt dvierka spotrebica
vzdy zatvorené.

» PriinStalacii spotrebica za nabytkovy
panel (napr. dvere) zabezpecte, aby dvere
neboli po€as prevadzky spotrebica nikdy
zatvorené. Za zatvorenym nabytkovym
panelom sa méze vytvorit' teplo a vihkost’
a mbzu sposobit’ nasledné poskodenie
spotrebica, nabytku alebo podlahy.
Nabytkovy panel nezatvarajte, kym
spotrebi¢ po pouziti Uplne nevychladne.

2.4 Osetrovanie a Cistenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo poranenia,
poziaru alebo poskodenia spotrebica.




* Pred vykonavanim udrzby spotrebic
vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo
sietovej zasuvky.

» Uistite sa, ze je spotrebi¢ chladny. Existuje
riziko, Ze sa sklenené panely rozbiju.

» V pripade poskodenia ihned vymente
skleneny panel dvierok. Obrétte sa na
autorizované servisné stredisko.

* Po kazdom pouziti utrite dutinu rary a
dvierka dosucha. Para, ktora sa tvori pri
prevadzke spotrebita, sa kondenzuje na
stenach dutiny a méze spdsobit’ koréziu.

» Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

» Zvysky tuku alebo potravin v spotrebici
mozu pri mikrovinnej prevadzke spbsobit’
poziar a elektrické iskrenie.

» Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
Cistiace prostriedky. Nepouzivajte
abrazivne vyrobky, Cistiace Spongie s
abrazivnou vrstvou, rozpustadla ani
kovové predmety.

» Ak pouzivate sprej na Cistenie rur,
dodrziavajte bezpecnostné pokyny na jeho
obale.

2.5 Vnutorné osvetlenie

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom.

3. OPIS VYROBKU

3.1 Véeobecny prehiad
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» Informacie o Ziarovke/ziarovkach vnutri
tohto vyrobku a nahradnych dieloch
osvetlenia, ktoré sa predavaju
samostatne: Tieto Ziarovky su navrhnuté
tak, aby odolali extrémnym podmienkam v
domacich spotrebi¢och, ako napr. teplota,
vibracie, vihkost, alebo sluzia ako
ukazovatele prevadzkového stavu
spotrebica. Nie su uréené na pouzivanie
inym spésobom a nie st vhodné na
osvetlenie priestorov v domacnosti.

» Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti G.

« Pouzivajte iba ziarovky s rovnakymi
technickymi parametrami .

2.6 Servis

« Ak treba dat’ spotrebi€ opravit,, obratte sa
na autorizované servisné stredisko.
« Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

2.7 Likvidacia

/\ VAROVANIE!

Riziko zranenia alebo udusenia.

» O likvidacii spotrebi¢a sa informujte na
mestskom alebo obecnom urade.

» Odpojte spotrebi¢ od napajania z
elektrickej siete.

« Sietovy elektricky kabel odrezte blizko pri
spotrebici a zlikvidujte ho.

Ovladaci panel

Displej

Ohrevny prvok

Generator mikrovinnej rury
Osvetlenie

A Ventilator

ZasUvacia lidta, odstraniteina
B Urovne rostu v rare
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4. OVLADACI PANEL

4.1 Prehiad ovladacieho panela

1l
e

Zap / Vyp
Stlacenim a podrzanim tlac¢idla zapnite
a vypnite spotrebic.

Ponuka
Zobrazuje zoznam voliteinych funkcii
spotrebica a funkcii nastavenia.

moowy

A
12:30
150°C
) 15rrn'n (<} START
| | | |
E D C B
Presny Cas
START / STOP

Teplota / Casovaé mikrovinnej riry
Funkcie ohrevu

Casovac
Ukazovatele na displeji

OK Potvrdenie vyberu/nastavenia.

< Navrat o jednu Uroveri v ponuke.

Obiubené

Zoznam obilibenych nastaveni.

)

Vratenie posledného ukonu.

J

Displej
Zobrazuje aktualne nastavenia spotre-
bica.

]

Zapnutie a vypnutie volitelnych funkcii.

Spotrebic je zablokovany.

Spinac¢ osvetlenia
Zapnutie a vypnutie osvetlenia.

&

Funkcia zvukového signalu je zapnuta.

Rychle zohrievanie
Zapnutie a vypnutie funkcie: Rychle zo-
hrievanie.

Funkcia zvukového signalu a ukonéenia
varenia je zapnuta.

OO

9
o
)

Aktivuje sa iba vyskakovacie okno s hla-
senim.

S

Rychly start mikrovinnej rary
Zapnutie funkcie mikrovin (1 000 W
a 30 sekund).

OdlozZeny Start je zapnuta.

®

4.2 Displej

Displej s nastavenymi kiGgovymi funkciami.
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Q Ak chcete zrusit’ nastavenia.

@ Na displeji sa zobrazia r6zne spravy.
Ked sa zobrazi okno s hlasenim,
pokracujte stlacenim displeja.




5. PRED PRVYM POUZITIM

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

5.1 Prvé pripojenie

Na displeji sa po prvom pripojeni zobrazi
uvitacie hlasenie.

Musite nastavit: Jazyk, Jas displeja, Tony
tlacidiel, Hlasitost’ zvuku, Presny ¢as.

5.2 Uvodné predhrievanie a &istenie

Pred prvym pouzitim a kontaktom s
potravinami predhrejte prazdny spotrebic.
Spotrebi¢ mdze vydavat' neprijemny zapach
a dym. Pocas predhrievania miestnost’
vetrajte.

1. Zo spotrebita odstraiite vSetko
prisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy.

6. KAZDODENNE POUZiVANIE

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

6.1 Funkcie ohrevu

STANDARDNE

™ Gril
Na grilovanie tenkych kuskov jedla a na
pripravu hrianok.

Turbo gril
Na pecenie velkych kusov masa alebo
hydiny s kostami na jednej urovni. Na
pecenie gratinovanych pokrmov a zape-
kanie.

Nastavte funkciu E Nastavte maximalnu

teplotu.

Pozrite si ¢ast’ Kazdodenné

pouzivanie. Nechajte spotrebi¢
v prevadzke 1 h.

Nastavte funkciu Ij Nastavte maximalnu

teplotu.
15 min.

Nechajte spotrebi¢ v prevadzke

Nastavte funkciu . Nastavte maximalnu

teplotu.
15 min.

Nechajte spotrebi€ v prevadzke

Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

Spotrebi¢ a prislusenstvo vycistite len
handrickou z mikrovlakien, teplou vodou
a jemnym Cistiacim prostriedkom.
PrisluSenstvo a vyberatelné zasuvacie
listy vratte spat’ do ich pévodnej polohy.

Teplovzdusné Pecenie

Na pecenie méasa a pecenie kolacov.
Nastavte nizSiu teplotu ako pri funkcii
Tradi¢né pecenie, pretoze ventilator
rovnomerne distribuuje teplo vo vnutri
rary.

Mrazené pokrmy
Idealne pre hotové jedla (napr. hranol-
Ceky, krokety alebo jarné zavitky).

Tradiéné pecenie
Na pecenie a opekanie na jednej trovni
rostu.

Pizza
Napecenie pizze a inych pokrmov, ktoré
vyzaduju viac tepla zdola.

Dolny ohrev

Tuto funkciu vyberte po procese pece-
nia, ak chcete jedlo opiect’ viac na dne
rary. Pouzite najniz$iu Uroven v rure.
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SPECIALNE

MIKROVLNNA RURA

El

Zavaranie

Na konzervovanie zeleniny a ovocia
umiestnite zavaracie pohare do plechu
na pecenie naplneného vodou a pouzite
teplovzdorné pohare s bajonetovymi
alebo skrutkovacimi uzavermi rovnakej
velkosti. Pouzite najniz$iu drove v ra-
re.

Mikrovinna rara
Zohrievanie, varenie, rozsah vykonu:
100 -1 000 W

Sk Rozmrazovanie
Rozmrazovanie réznych druhov potravin,
rozsah vykonu: 100 — 200 W

§§§ i i

3, Zohrievanie

Ohrev vopred pripravenych pokrmov,
rozsah vykonu: 300 — 700 W

Popcorn
Priprava popcornovych vreciek, rozsah
vykonu: 600 — 800 W

R

Roztopenie
Rozpustenie ¢okolady a masla, rozsah
vykonu: 100 — 400 W

Q=

Tekutina
Zohrievanie napojov a polievok, rozsah
vykonu: 600 — 1 000 W

KOMBINOVANE MIKROVLNNE
PROGRAMY

0 Susenie
Na suSenie nakrajaného ovocia, zeleni-
ny a hub. Ak chcete, aby unikol vzduch
nasyteny vihkost'ou a aby sa ovocie vy-
susilo lepSie, odporiéame vam pocas
su$enia otvorit’ dvierka rury.

= Ohrev tanierov
Na predhriatie tanierov pred podavanim
jedla.

ey Kysnutie cesta
Na urychlenie vykysnutia kysnutého ce-
sta. Povrch cesta zakryte, aby ste pred-
i8li vysu$eniu.

iR Gratinované jedla
Na jedla, ako su lasagne alebo zapece-
né zemiaky. Na pecenie gratinovanych
pokrmov a zapekanie.

1°C Pomalé pecenie

Proces varenia pri nizkej teplote. Je ide-
alna na pripravu jemnych pokrmov (na-
pr. hovadzieho, telacieho alebo jahia-
cieho masa).

Skuto€né teplovzdusné pece-
nie + Mikroviny

Pecenie na jednej Urovni rostu. Funkcia
s podporou MW, rozsah vykonu: 100 -
400 W.

Uchovat’ teplé

Na uchovavanie jedla teplého. Upozor-
fujeme, ze niektoré jedla mézu pocas
zohrievania pokracovat' vo vareni a vy-
schnuti. V pripade potreby zakryte riad.

Konvenéné pecenie + Mikrovl-
ny

Pecenie a opekanie pokrmov na jednej
urovni rostu. Funkcia s podporou MW,
rozsah vykonu: 100 - 400 W.

Pecenie chleba

Tato funkcia sa pouziva na pripravu
chleba a chlebového peciva a z hiadi-
ska chrumkavosti, farby a lesku kérky
dosahuje vysledky ako od profesiona-
lov.

Gril + Mikroviny

Na grilovanie a zapecenie jedla na jed-
nej Urovni. Funkcia s podporou MW,
rozsah vykonu: 100 - 400 W.
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Ea) Gril + Ventilator + Mikroviny
Na opekanie velkych kusov masa na
jednej urovni rostu. Na pecenie gratino-
vanych pokrmov a zapekanie. Funkcia
s podporou MW, rozsah vykonu: 100 -
400 W.

VSeobecné odporucania na Usporu energie si

pozrite v kapitole ,Energeticka ucinnost*,
v Casti Uspora energie.

6.2 Nastavenie: Funkcie ohrevu

1. Zapnite spotrebi¢. Na displeji sa zobrazi
predvolena funkcia ohrevu a teplota.

2. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste
vstupili do podponuky.

Vyberte funkciu ohrevu a stlacte OK.
Nastavte teplotu. Stlacte tlacidlo: OK,
Stlacte tladidlo: START .

Stlagenim STOP vypnite funkciu ohrevu.
Vypnite spotrebic.

No o M e

@ Pri niektorych funkciach ohrevu
a teplote pod 80 °C sa mdze osvetlenie
automaticky vypnut'.

6.3 Nastavenie: Funkcie mikrovinnej

rary

1. Odstrante vSetko prislusenstvo okrem
dréteného rostu.

2. Zapnite spotrebi€.

3. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste
vstupili do podponuky.

4. Vyberte funkciu ohrevu mikrovinami
a stlagte OK.

5. Nastavte mikrovinny vykon. Stlacte

tlacidlo OK.
6. Stlacte tlagidlo START .

7. Stlatenim STOP vypnite funkciu ohrevu.
8. Vypnite spotrebic.

@ Ak otvorite dvierka, funkcia sa vypne.
Pre opakované spustenie stlacte

START .

6.4 Nastavenie: Kombinované
funkcie mikrovinnej rary

Kombinované funkcie mikrovinnej rary
kombinuje Standardné funkcie ohrevu s
funkciou mikrovin na skratenie ¢asu pripravy
a zlepSenie vysledkov varenia.

1. Zapnite spotrebi¢. Na displeji sa zobrazi
predvolena funkcia ohrevu a teplota.

2. Stlacte symbol funkcie ohrevu , aby ste
vstupili do podponuky.

3. Zvolte funkciu kombinacie s mikrovinami
a stlagte OK, Na displeji sa zobrazi
teplota.

4. Nastavte teplotu. Stlacte tlacidlo OK.

5. Stlacte tlacidlo: W. Na displeji sa zobrazia
nastavenia mikrovinného vykonu.

6. Nastavte mikrovinny vykon. Stlacte
tlagidlo OK.

7. Stladte tladidlo START .

8. Stlatenim STOP vypnite funkciu ohrevu.
9. Vypnite spotrebic.

6.5 Nastavenie: Rychly start
mikrovinnej rury

MikrovInn raru mézete kedykolvek zapnat
pomocou: Rychly Start mikrovinnej rury.

1. Stlacte a podrzte <D Mikrovinna rdra sa
zapne na 30 sek pri maximalnom vykone.

2. Stlacte hodnotu Casu prevadzky alebo
stlacte +30 s na predizenie Casu pripravy.

3. Stlagte tlagidlo: OK.
6.6 Ponuka
Stlagenim = vstupite do ponuky.

Polozka ponuky Popis

Zoznam automatic-
kych programov.

Sprievodca pecenim

Obitibené Zoznam obilbenych

nastaveni.

Na nastavenie konfi-
guracie spotrebica.

Voliteiné funkcie
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Polozka ponuky Popis

Nastave- Nastave- Na nastavenie konfi-
nia nie guracie spotrebica.
Servis Zobrazenie verzie

softvéru a konfigura-
cie.

Podponuka pre: Volitelné funkcie

Podpo- Popis

nuka

Osvetle- Zapina a vypina lampu.

nie rary

Detska Zabranuje nahodnému zapnutiu
poistka spotrebica.

Rychle Skracuje dobu ohrevu. Je k dispozi-
zohrieva- cii iba pre niektoré funkcie ohrevu.
nie

Format di- Zmena formatu zobrazenia ¢asu.
gitalnych

hodin

Podponuka pre: Nastavenia

Nastavenie
Podpo- Popis
nuka
Jazyk Nastavi jazyk spotrebica.
Jas di- Nastavenie jasu displeja.
spleja
Toény tladi- Zapnutie a vypnutie ténu dotyko-
diel

vych poli. Hlasitost' ténu pre @ nie
je mozné stimit’.

7. DOPLNKOVE FUNKCIE
7.1 Obltbené ¢

Ulozit mozno az 3 oblibené nastavenia, ako
napriklad funkciu ohrevu a dobu pecenia.

1. Zapnite spotrebic.
2. Vyberte preferované nastavenie.
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Podpo- Popis
nuka
Hlasitost’ Nastavenie hlasitosti ténov tlacidiel
zvuku a signalov.
Presny Nastavenie aktualneho ¢asu a da-
Gas tumu.

Servis
Podpo- Popis
nuka
Rezim Aktivaény/deaktivacny kod: 2468
Demo
Verzia Informacie o verzii softvéru.
softvéru
Zrusit' Obnovte nastavenia z vyroby.
vSetky na-
stavenia

6.7 Nastavenie: Sprievodca
pecenim

Podponuka Sprievodca pecenim pozostava
z0 suboru dodato¢nych funkcii a programov,
ktoré su navrhnuté pre ur¢ené pokrmy. Kazdy
pokrm v tejto podponuke zahfiia vhodné
nastavenie. Pocas pripravy mdzete upravit’
Cas, teplotu a mikrovinny vykon.

Na pripravu niektorych pokrmov mézete
pouzit’ aj Automaticka vaha.

Zapnite spotrebic.

Stlagte tlacidlo: —.

Stlagte . Zadaijte Sprievodca pecenim.
Vyberte pokrm alebo druh potraviny.
Vlozte jedlo do spotrebica a stlacte
START .

Ked funkcia skonci, skontrolujte, i je pokrm
hotovy. PredIzte ¢as pripravy podla potreby.

apo b=

3. Stlacte tladidlo: =.

4. Vyberte moznost: Oblubené/Ulozit
aktualne nastavenia.

5. Stlacte +, aby ste pridali nastavenie do
zoznamu: Oblubené.



6. Stladte tlagidlo OK.
") — stlacte, ak chcete obnovit’ nastavenie.

0 — stlacte, ak chcete zrusit' nastavenie.

7.2 Blokovanie ovladania

Tato funkcia zabranuje nahodnej zmene
funkcie spotrebica.

1. Zapnite spotrebiC.
2. Nastavte funkciu ohrevu.

3. Stlacte sucasne w a 8?, aby ste zapli
funkciu.

72(, & sucasnym stlacenim funkciu
vypnete.

7.3 Detska poistka

Tato funkcia zabranuje nahodnému zapnutiu
spotrebica.

1. Zapnite spotrebic.

2. Stlacte tlaCidlo: —=.

3. Vyberte polozku Volitelné funkcie /
Detska poistka.

4. Stlacte pismena kédu v abecednom
poradi.

5. Vypnite spotrebic.

Funkcia Detska poistka je aktivovana.

Pristup k: Casovag a osvetlenie je k
dispozicii.

Na umoznenie pouzivania spotrebica stlacte
pismena kodu v abecednom poradi.

8. CASOVE FUNKCIE

8.1 Popis ¢asovych funkcii

Funk- Popis
cia
Casovad Nastavenie dizky pripravy pokrmu.

Maximum je 23 h 59 min.

Mbozete nastavit, ¢o sa stane pri
uplynuti nastaveného €asu: Kritéria
skonéenia.

Ak chcete tuto funkciu vypnut, zopakujte
kroky vysSie.

7.4 Automatické vypinanie

Ak je funkcia ohrevu zapnuta a nastavenia sa
nezmenili, spotrebi¢ sa po urcitom Case z
bezpecnostnych dévodov automaticky vypne.

Tabulka s ¢asom automatického vypnutia pre
dany teplotny rozsah rary.

(°C) D (n)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Ak chcete spustit’ funkciu ohrevu na trvanie
presahujuce Cas automatického vypnutia,
nastavte €as pripravy. Pozrite si Cast’ Casové
funkcie.

Funkcia automatického vypnutia nebude
fungovat pri tychto funkciach: Osvetlenie
rury / Koniec.

7.5 Chladiaci ventilator

Ked je spotrebic v prevadzke, automaticky sa
zapne chladiaci ventilator, aby udrzal povrch
spotrebica chladny. Ak spotrebi¢ vypnete,
chladiaci ventilator méze pokracovat’

v ¢innosti, kym sa spotrebic¢ neochladi.
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Funk- Popis

cia

Kritéria Zvukovy signal — ked' uplynie ¢as,
skonce- zaznie zvukovy signal. Tuto funkciu

nia moéZete nastavit’ kedykolvek, aj vte-
dy, ked je spotrebi¢ vypnuty.

Zvukovy signal a skoncenie pecenia
— po uplynuti ¢asu zaznie zvukovy
signal a funkcia ohrevu sa vypne.
Nie je dostupné pre mikrovinné funk-
cie.

Len pop-up spravy — ked uplynie
Cas, na displeji sa zobrazi hlasenie.
Tato funkciu mézete nastavit' kedy-
kolvek, aj vtedy, ked je spotrebi¢ vy-

pnuty.

Odloze- Odlozenie zadiatku alebo konca va-

ny Start renia. Nie je dostupné pre mikrovin-
né funkcie.

Predize- PrediZenie &asu pedenia.

nie pe-

Eenia

Casovad Zobrazenie ¢asu prevadzky spotrebi-

¢a. Maximum je 23 h 59 min. Funk-
ciu mozete zapnut' a vypnut'. Tato
funkcia nema vplyv na €innost’ spo-
trebica.

8.2 Nastavenie: Presny cas

1. Zapnite spotrebic.
2. Stlacte tlacidlo: Presny Cas.
3. Nastavte ¢as.

4. Stladte tlagidlo: OK.

8.3 Nastavenie: Casovaé

1. Vyberte funkciu ohrevu a nastavte
teplotu.

2. Stladte tlagidlo: O.
3. Nastavte ¢as.

PoZzadované Kritéria skoncenia mozete
vybrat' stlacenim tlacidla ® ® @ .

4. Stlagte OK. Ukon opakuijte, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.
Ked zostava 10 % €asu varenia a jedlo sa
nezda byt hotoveé, mozete Cas varenia
predizit. MoZete tiez zmenit’ funkciu ohrevu.
Na predlizenie €asu pripravy stlacte +1min.

8.4 Nastavenie: Odlozeny Start

1. Nastavte funkciu ohrevu a teplotu.

Stlagte tiacidio: ©.
Nastavte ¢as varenia.

Stlacte tlacdidlo: ® ® @

Stlacte tlaCidlo: Odlozeny Start.
Vyberte pozadovany €as spustenia.
Stlagte OK. Ukon opakujte, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.

Noapr wd

8.5 Nastavenie: Casovaé

Stlacte tlagidio O.

Stlacte tlacidlo © ® ® .
Stlacte tlacidlo: Casovac.

. . .
Posunutim alebo stlacenim zobrazite
€asu prevadzky na hlavnej obrazovke.

Hobh =

5. Stlacte OK. Ukon opakujte, kym sa na
displeji nezobrazi hlavna obrazovka.

8.6 Zmena nastaveni ¢asovaca

Nastaveny ¢as mozete zmenit’ kedykolvek

pocas varenia.

1. Stlaste tlagidlo: O.

2. Nastavte hodnotu ¢asovaca.

3. Stladte tlagidlo: OK.

9. POUZIVANIE PRISLUSENSTVA

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.
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9.1 VlozZenie prislusenstva

Prislusenstvo

PrisluSenstvo dostupné v
zavislosti od modelu. Na-
skenujte QR kod a skontro-
lujte, ako sa pouziva prislu-
$enstvo dodané so spotre-
bigom. Voliteiné prislugen-
stvo si mézete objednat’ sa-
mostatne. Viac informacii
vam poskytne vas miestny
dodavatel.

Pouzivajte iba vhodny kuchynsky riad a
material. Pozrite si Kuchynsky riad a
materialy vhodné pre mikrovinnu raru v
kapitole , Tipy a rady".

Malé zarazky na vrchu zvysuju bezpecnost' a
brania nakloneniu. Tieto odsadenia tiez
zabranuju prevrateniu. Okraj okolo rostu
zabranuje zoSmyknutiu kuchynského riadu z
rostu.

Vlozte prislusenstvo (droteny rost/plech)
medzi vodiace liSty zvolenej urovne rury.

10. RADY A TIPY

10.1 Odporucania pre varenie

Postupy varenia a pecenia je vhodné
vykonavat' iba na jednej Urovni.

Teplota a asy pripravy uvedené v tabulkach
su len orientacné. Zavisia od receptov

a kvality a mnozstva pouzitych prisad.
Spotrebi€¢ mdze pri peceni alebo opekani
fungovat inak ako vas predchadzajuci
spotrebi¢. Rady nizSie zobrazuju odporuc¢ané
nastavenia teploty, ¢asu pripravy a urovne v
rdre pre konkrétny druh potravin.

Urovne rostov poditajte od dna vnutra rury.
Ak nie su k dispozicii nastavenia pre
konkrétny recept, vyhladajte podobny recept.
Tipy na Usporu energie najdete v Casti
Energeticka ucinnost'.

Symboly pouzité v tabulkach:

§§9 Druh potravin

Skontrolujte, ¢i sa rost dotyka zadnej Casti
vnutra rary a ¢i nozi¢ky smeruju nadol.

=

Ak ma plech sklon, umiestnite ho smerom k
zadnej strane vnutra rary.

Ak ma vas dréteny rost nejaké vyvysenie,
umiestnite ho smerom k prednej ¢asti vnutra
rary.

Ak je na prisluSenstve napis, uistite sa, zZe je
otoCeny smerom k vam.
Ak pouzivate plech s otvormi, polozte pod

neho plech/panvicu na zachytavanie
kvapkajucich tekutin.

Funkcia ohrevu

Teplota

o

PrisluSenstvo

Hl

Hmotnost' (kg)

)| O

Vykon mikrovinnej rary (W)

2
]
H
2

Uroveri rostu v rare

0l «

M Cas pripravy (min)

10.2 Pomalé pecenie

Tato funkcia vdm umozriuje pripravu
chudych, jemnych kuskov masa a ryb. Na
odmeranie teploty vo vnutri pokrmu pouzite
teplotnti sondu. Pozrite si tabulku nizsie, kde
najdete odporucané nastavenie teploty
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]

spotrebica, °C ktoré vam umoznia dosiahnut

o ) ()
pozadovanu teplotu vnutri pokrmu ”°C ”°C C
Na dosiahnutie opecenej chuti a farby méaso 66 - 75 110
niekolko minut pred vloZzenim do spotrebica
vyprazajte v horucej panvici. Jedlo vlozte do >75 150
pekaca a ten polozte na droteny rost.
/°°C °C
<65 90
10.3 Informacie pre skusobné ustavy
Pecenie na jednej Grovni
Skusky podla: EN 60350-1, IEC 60350-1.
a=m| — (<)
&, = = C O
Malé kolaciky, 20 ks/ Tradiéné pecenie Plech na pecenie 2 150 18-28
plech 1) 2)3)
Malé kolaciky, 20 ks/ Teplovzdu$né Pece- Plech na pecenie 2 150 18-28
plech 1) nie 2)3)
Piskétovy kolac bez tuku Tradi¢né pecenie Droteny rost 1 170 25-35
1)
PiSkotovy kolac bez tuku Teplovzdusné Pece- Dréteny rost 1 170 28 -38
1) nie
Susienky z krehkého ce- Tradi¢né pecenie Plech na pecenie 2 140 28 -38
stal) 2)3)
Susienky z krehkého ce- Teplovzdu$né Pece- Plech na pecenie 2 140 25-35
sta 1) nie 2)3)
Jablkovy kolag 4) Tradi¢né pecenie Dréteny rost 1 170 65-75
Jablkovy kolag 4) Teplovzduléné Pece- Dréteny rost 1 170 57 - 67
nie
Gril Droteny rost 2 230 7-12

Hrianky 1) 5)

1) Spotrebi¢ predhrejte, kym sa nedosiahne nastavena teplota. Nepouzivajte funkciu: Rychle zohrievanie.
2) plech na pecenie umiestnite tak, aby Sikma €ast smerovala k zadnej vnutornej stene rary.

3) Plech na pecenie sa musi dotykat’ zadnej vnatornej steny rury.

4) 2 formy umiestnené diagonaine (& 20 cm). Pravii umiestnite viac dopredu ako Tavu.

5) Podia: IEC 60350-1:2016 a IEC 60350-1:2023.

Funkcia mikrovinnej rary a funkcie kombinované s mikrovinami.

Skusky podla: EN 60705, IEC 60705.

Pouzite droteny rost. Musi sa dotykat' zadnej vnatornej steny rury.

60 SLOVENSKY



& & c B O

Piskotovy kolad 1) Mikrovinna rara 500 - 1 8-10
Fasirka 1) 2) Mikrovinna rara 300 - 1 30-35
Vajeény nakyp 3) Mikrovinna rura 400 - 1 18-23
Rozmrazovanie Mikrovinna rara 200 - 1 7-8
mletého méasa (500
94
Kolag 3) Konvenéné pecenie + 200 170 1 22-27
Mikroviny
Zapecené zemiaky Gril + Ventilator + Mi- 200 180 1 35-40
5) kroviny
Kurga (1100 g)6) Gril + Ventilator + Mi- 200 30
kroviny 200 1
Turbo gril - 18-23

v polovici nastaveného ¢asu pripravy nadobu otocte o 1/2.

2) pogas pedenia pouzite vhodnu potravinovu foliu do mikrovinnej riry. Pred pedenim potravinovi foliu foliu niekol-
kokrat prepichnite.

3) Jedlo pocas procesu varenia neotacajte.

4) Maso obratte pozdiz dlhsej strany, prvykrat po uplynuti 1/3 a druhykrat po uplynuti 2/3 asu pripravy.

5) v polovici nastaveného ¢asu pripravy nadobu otocte o 1/4.

6) Do dolnej Casti rury polozte tanier. Kur€a polozte priamo na dréteny rost prsiami nadol. Po 30 min kuréa obratte
a zmente funkciu ohrevu na: Turbo gril.

Dodato¢éné recepty

& = B & T o

Penové pusinky 1) Tradi¢né pecenie Plech na pece- 2 - 100 90 -
nie 2) 3) 180
Penové pusinky 1) Teplovzdusné Pe- Plech na pece- 2 - 100 90 -
Cenie nie 2) 3) 180
Cajové petivo 1) Tradi¢né pecenie Plech na pece- 3 - 200 11-13
nie 2)
Cajové petivo 1) Teplovvzdu.éné Pe- Plech na pece- 3 - 190 10-12
Cenie nie 2)
Kuréa 4) Turbo gril Plech na pece- 1 - 200 65-75
nie 2)
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Popcorn 5) Mikrovinna rura Plytky kera- c:)c::g'/ 700 - 3-4
micky tanier
v
Chladené jedla na ta- Mikrovinna rura Droteny rost 1 500 - 7-9
nieri (1 porcia) 6)7) 8)
Tekutiny v detskych fia- Mikrovinna rara - dolny 1000 - 0.5
giach 9) ohre
v
Lasagne, mrazené Gril + Ventilator + Dréteny rost 1 100 210 23-28
(400 g)10) Mikroviny 8)
Lasagne, mrazené Konvencéné pece- Dréteny rost 1 200 190 48 - 53
(600 g)1°) nie + Mikroviny 8)
Pizza, mrazena 10) Konvenéné pece- Droteny rost 1 200 210 12-16
nie + Mikroviny 8)
Grilovana mie$ana ze- Gril + Ventilator + Dréteny rost 1 300 180 20-25
lenina Mikroviny 8)
Bravcové pecené Skutocné teplo- Dréteny rost 1 300 165 65-70
vzdudné pecenie + 8)
Mikroviny
Plnené hriby Gril + Ventilator + Droteny rost 1 300 180 12-17
Mikroviny 8)
Lasagne so suchymi Konvenéné pece- Dréteny rost 1 200 165 30-35

cestovinovymi platkami

nie + Mikroviny

8)

1) Spotrebi¢ predhrejte, kym sa nedosiahne nastavena teplota. Nepouzivajte funkciu: Rychle zohrievanie.
2) plech na pecenie umiestnite tak, aby Sikma ¢ast' smerovala k zadnej vnutornej stene rury.

3) pouzite papier na pecenie.

4) Kurca polozte prsiami nadol. V polovici nastaveného ¢asu pripravy ho obratte.
5) Ked zrma prestanu pukat, vrecko vyberte zo spotrebica.

6) Potraviny prikryte plastovou pokrievkou vhodnou do mikrovinnej rdry.

Ty polovici nastaveného ¢asu pripravy nadobu otocte o 1/2.
8) Droteny rost sa musi dotykat' zadnej vnutornej steny rary.

9) Fiasu umiestnite doprostred dna dutiny bez pouzitia prisluSenstva.

10) Jedio pocas procesu varenia neotacajte.

10.4 Odporucania pre mikrovinnu
riru

Potraviny vlozte do stredu dréteného rostu.

Pouzite prva uroven v rure.
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Na zlepSenie vysledkov v polovici ¢asu

pripravy jedlo obrat'te alebo premieSajte.

Tekuté pokrmy obcCas premieSaijte.

Jedlo pred podavanim premieSajte.




Na zleps$enie distriblcie tepla a zabranenie
prevarenia, vlozte pri zohrievani tekutin
lyzi¢ku do Salky alebo pohara. Lyzica sa
nesmie dotykat' Ziadnej Casti vnutra rary,
mbze to spbdsobit iskrenie.

Jedlo vlozte do spotrebi¢a bez obalu. Balené
hotové jedla mézete vlozit' do spotrebica iba
v pripade, ak je ich obal vhodny na pouzitie
do mikrovinnej rdry. Pozrite si Cast’ Rady

a tipy, Kuchynsky riad a materialy vhodné do
mikrovinnej rary.

Pri pouzivani kombinovanych funkcii
mikrovinnej rury jedlo nezakryvajte. Pozrite si
Gast’ Kazdodenné pouzivanie.

Nepouzivajte funkcie mikrovinnej rary ani jej
kombinované funkcie, ak vo vnutri spotrebica
nie je ziadne jedlo.

Varenie v mikrovinnej rure

Pokrm urceny na varenie alebo ohrev s
pouzitim fukncii mikrovinnej rary prikryte. Ak
chcete vytvorit' chrumkavu kérku, jedlo varte
odkryté.

Riad neprevarte prili§ vysoko nastavenim
vykonu a ¢asu. Jedlo méze vyschnut,
prihoriet alebo spdsobit’ poziar.

Spotrebi¢ nepouzivajte na varenie vaji¢ok

v Skrupine ani slimakov v ulite, pretoze by
mohli vybuchnut. Zitok alebo volské oka pred
ohrevom prepichnite.

Jedlo so Supkou alebo kozou pred varenim
poprepichujte vidlickou.

Zeleninu pokrajajte na rovnako velké kusy.

Po vypnuti spotrebica vyberte jedlo
a nechaijte ho niekoiko minut odstat’, aby sa
teplo rovhomerne rozptylilo.

Rozmrazovanie v mikrovinnej rure
Rozbalené zmrazené jedlo polozte na maly
tanier obrateny hore dnom vlozeny do
nadoby, pripadne na rozmrazovaci rost alebo
plastové cedidlo, aby mohla odtekat’
rozmrazena tekutina.

Nasledne rozmrazené kusky odoberte.

Ak chcete uvarit mrazené ovocie a zeleninu,
zvolte vysSi mikrovinny vykon a nemusite ich
vopred rozmrazovat'.

Otocenie zlepSuje vysledky. Citlivé potraviny,
napriklad maso, po¢as rozmrazovania
obratte dvakrat.

10.5 Kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rury

Pouzivajte iba kuchynsky riad a materialy
vhodné do mikrovinnej rary. Pouzite tabuiku
nizSie ako referenciu.

Pred pouzitim skontrolujte technické udaje
kuchynského riadu/materialu/nadoby na
potraviny.

V pripade iného $pecifického kuchynského
riadu vhodného do mikrovinnej rary, ktory nie
je uvedeny v tejto tabulke, postupujte podia
pokynov vyrobcu.

Tabulka popisujlca, ktory riad alebo materialy st kompatibilné s mikrovinnymi funkciami a

ktoré nie.

Kuchynsky riad/material

Sklo a porcelan vhodné na pouzitie v rdre bez kovo-
vych prvkov, napr. teplovzdorné sklo

T 84

B
v

505

e

Sklo a porcelan nevhodné na pouzitie v rire bez strie-

bra, zlata, platiny alebo inych kovovych ozdob

Sklo a sklokeramika vyrobené z materialu vhodného
na pouzitie v rare/mrazuvzdorného materialu

Keramicky a hlineny riad vhodny na pouzitie v rire bez

kremenovych alebo kovovych prvkov a glazury, ktoré
obsahuju kov

QQXQB%L}

LK KL

X
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Kuchynsky riad/material

Kuchynsky riad vyrobeny z porcelanu, keramiky alebo
hliny, ktory méa neglazovany spodok alebo drobné
otvory, napr. na rukovatiach

g
!
<0

X
X
X

Teplovzdorny plast az do 200 °C

Kartén, len papier

Potravinova félia

Potravinova folia vhodna do mikrovinnej rary

Nadoby na pecenie vyrobené z kovu, napr. smaltu,
zliatiny

Formy na pecenie, s ¢iernym lakom alebo silikdnovou
vrstvou

Plech na pecenie

X| X X L<[K (K&
X| X| XK | X[ XK
X| X| X|X|X|X|X

Droteny rost

v v v

10.6 Nastavenia vykonu

NizSie uvedené Udaje su len orientacné.
800 - 1000 W

+ Obhrievanie tekutin

600 - 700 W

* Pomalé varenie ryze

» Priprava zeleniny

* Popcorn

400 - 500 W

» Obhrievanie jedal na jednom tanieri
* Pomaly varené dusené jedla

11. OSETROVANIE A CISTENIE

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohiadne bezpeénosti.

11.1 Poznamky k Cisteniu
Cistiace prostriedky

* Prednu stranu spotrebica ocistite iba
handri¢kou z mikrovlakien namoc¢enou
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* Rozmrazovanie a ohrievanie mrazenych
jedal

300 W

» Varenie/ohrev chulostivych jedal

« Ohrievanie jedal pre kojencov

» Pokracovanie vo vareni

100 - 200 W

» Rozmrazovanie chleba, ovocia, kolacov,
peciva, syra, masla, mésa a ryb

* Rozpustenie ¢okolady a masla, rozsah
vykonu:

v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom.

« Na Cistenie kovovych povrchov pouzite
Cistiaci roztok.

« Skvrny vycistite s miernym Cistiacim
prostriedkom.

Kazdodenné pouzivanie

« Vnutro spotrebica odstrante po kazdom
pouziti. Hromadenie tuku alebo inych



zvySkov mdze mat' na nasledok vznik
poziaru.

Strop spotrebi€a opatrne vycistite od
zvyskov jedla a tuku.

Jedlo v spotrebici neskladujte dihSie ako
20 minut. Vnutro spotrebic¢a po kazdom
pouziti osuste len handri¢kou

z mikrovlakien.

Prislusenstvo

Vycistite vSetko prisluSenstvo po kazdom
pouziti a nechajte ho vyschnut. Pouzite
iba handri¢ku z mikrovlakien namocenu
v teplej vode s jemnym Cistiacim
prostriedkom. Prislusenstvo sa nesmie
umyvat’ v umyvacke riadu.

Nelepivé prisluSenstvo necistite
abrazivnym cisticom ani predmetmi s
ostrymi hranami.

11.2 Vybratie zasuvacich list

Vyberte zasuvacie listy, aby ste mohli
spotrebic vycistit'.

1.

2,

3.

Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym
nevychladne.

Zasuvacie listy opatrne vytiahnite nahor
a z predného zavesu.

Vytiahnite zasuvacie liSty zo zadného
zavesu.

12. RIESENIE PROBLEMOV

/\ VAROVANIE!

Pozrite si kapitoly ohladne bezpeénosti.

12.1 Co robit’, ak...

Zasuvacie listy nainstalujte v opaénom
poradi.

Ak sa teleskopickeé listy dodavaju,
upevhovacie koliky musia smerovat’ dopredu.

11.3 Vymena osvetlenia

/\ VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo popalenia,
skleneny kryt méze byt horlci. Ked sa
chystate dotknut’ Ziarovky, pouzite
ochranné rukavice.

Ziarovku smie vymieniat iba servisny technik.
Obrat'te sa na autorizované servisné
stredisko.

Popis problému Pri¢ina a naprava

Spotrebi€ nie je mozné zapnut’ Spotrebi€ nie je pripojeny ku zdroju elektrického napajania alebo je pripo-
alebo ovladat. jeny nespravne.

Spotrebi¢ sa nezohrieva. Hodiny nie su nastavené.

Informacie o nastaveni hodin najdete v ¢asti Casoveé funkcie.

Dvierka nie su spravne zatvorené.

Je vypalena poistka.
Skontrolujte, ¢&i je pri¢inou poruchy poistka. Ak sa problém objavi znovu,
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.

Funkcia Detska poistka je aktivovana.
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Popis problému

Osvetlenie je vypnuté.

Pri¢ina a naprava

Ziarovka je vypalena. Vymerite Ziarovku.

Podrobnosti najdete v ¢asti OSetrovanie a Cistenie.

12.2 Poruchové kody

Ked sa vyskytne softvérova chyba, na displeji sa zobrazi chybové hlasenie. Zoznam
problémov najdete v tabulke nizSie. Ked je na displeji nadalej zobrazené toto chybové
hlasenie, znamena to, ze mohol byt’ deaktivovany chybny podsystém. V takomto pripade
kontaktujte predajcu alebo autorizované servisné stredisko.

Kod a popis

F102 - dvierka nie su Uplne zatvorené alebo je po-
kazeny zamok dvierok.

Naprava

Zatvorte dvierka.
Vypnite a zapnite spotrebic.

F240, F439 - dotykové polia na displeji nefunguiju
spravne.

Vycistite povrch displeja. Uistite sa, Ze nie su na do-
tykovych poliach Ziadne necistoty.

F908 - systém spotrebita sa nedokaze pripojit’
k ovladaciemu panelu.

Vypnite a zapnite spotrebic.

F131 - teplota magnetrénového senzora je prilis

vysoka. 1)

Spotrebi¢ vypnite a pockajte, kym nevychladne. Spo-
trebi¢ znovu zapnite.

1) Ak sa vyskytne jedna z tychto chyb, zvy3né funkcie spotrebi¢a budu pracovat’ ako zvyc€ajne.

12.3 Servisné udaje

Ak problém nedokaZzete odstranit’ sami,
kontaktujte vasho predajcu alebo
autorizované servisné stredisko.

Udaije potrebné pre autorizované servisné
stredisko najdete na typovom stitku. Typovy
stitok sa nachadza na prednom rame
spotrebi¢a. Je viditelny, ked otvorite dvierka.
Typovy §titok neodstranujte zo spotrebica.

13. ENERGETICKA UCINNOST

Odporu¢ame vam, aby ste vyplnili
nasledujtice udaje:

Model (MOD.) :

Cislo produktu (PNC):

Sériové Cislo (S.N.):

13.1 Informacie o vyrobku tykajice sa spotreby energie a maximalneho
€¢asu na dosiahnutie prislusného rezimu nizkej vykonnosti

Spotreba energie

Spotreba energie v pohotovostnom rezime

0.8 W

Maximalny ¢as potrebny na automatické dosiahnutie prislusného rezimu nizkeho vykonu

20 min
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13.2 Tipy na Usporu energie

Nasledujuce tipy vam pomo6zu usetrit’ energiu
pri pouzivani spotrebica.

Uistite sa, Ze su dvierka spotrebic¢a pocas
prevadzky zatvorené. PoCas pripravy pokrmu
neotvarajte dvierka spotrebica prilis Casto.
Tesnenie dvierok udrziavajte Cisté a uistite
sa, Ze je upevnené na svojom mieste.

V zaujme vysSej Uspory energie pouzivajte
tmavy matny kovovy riad a nadoby (avsak iba
ked pouzivate funkciu bez mikrovin).

Spotrebic pred pecenim nepredhrievajte,
pokial to nie je vyslovne odporucané.

Ked pripravujete niekolko pokrmov naraz,
zachovajte ¢o najkratSie prestavky medzi
pecenim.

Pecenie s ventilatorom
Ak je to mozné, pouzite funkcie peCenia s
ventilatorom, aby ste dosiahli Usporu energie.

Zvyskové teplo
Ak priprava pokrmu trva dlhSie ako 30 minut,
znizte teplotu spotrebic¢a na minimalne 3 — 10

minut pred koncom pripravy. Pomocou
zvySkového tepla v spotrebici bude priprava
pokrmu pokracovat'.

ZvySkové teplo pouzite na udrzanie pokrmov
teplych alebo ohrev ostatnych pokrmov.

Ked spotrebi¢ vypnete, na displeji sa zobrazi
zvySkové teplo alebo teplota.

Ak je zapnuty program s funkciou Doba
trvania a ¢as varenia je dIhsi ako 30 minut,
ohrevné ¢€lanky sa pri niektorych funkciach
spotrebi¢a automaticky vypnu skor.

Uchovanie teploty jedla

Ak chcete jedlo uchovat’ teplé pomocou
zvySkového tepla, zvolte najnizSie mozné
nastavenie teploty. Na displeji sa zobrazi
ukazovatel zvySkového tepla alebo teplota.

Pecenie s vypnutym osvetlenim
Pocas pecenia vypnite osvetlenie. Zapnite ho
iba v pripade potreby.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznacené symbolom ff:) odovzdajte
na recyklaciu. Obal hodte do prislusnych
kontajnerov na recyklaciu. Chrarite Zivotné
prostredie a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebi¢e oznacené symbolom

E spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklaénom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny alebo
mestsky Urad.
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